testo 300 / testo 300 LL - Abgas-Messgerat

Bedienungsanleitung




. wwtesto.comiregister "
o
for free

Registrieren Sie Ihr Testo-Produkt unter www.testo.com/register und erhalten
Sie 1 Jahr kostenlose Garantieverlangerung.
Die Produktregistrierung ist bis 30 Tage nach Produkterwerb zulassig.

Produktregistrierungsbedingungen sowie teilnehmende Lander unter
www.testo.com/register



Inhaltsverzeichnis

Inhaltsverzeichnis

1

7.2
7.22
7.3
7.4
7.5
7.6

8.1

8.2

8.2.1
8.2.2
8.2.3
8.2.4

Zu diesem Dokument

SYMDBOIE ...

WarNNINWEISE .......oeiiiiiiii e 7
Sicherheit und EntSorgung ........ccccceveccccceeerenisssccsseesesees s sssseee e e s essenns 8
Produktspezifische Sicherheitshinweise...........cccccooiiiiiiiiciiiecnennn. 8
Zulassungen und Zertifizierung........ccoccoeeeeeerriicccssceeessnssccsseeeeeeeseeens 8
Leistungsbeschreibung.........ccccvvviiiiiiiininien e 9
Produktbeschreibung ... 10
FrontansiCht..........oooiiiii e 10
RUCKANSICNL ... e 11
ANSCRIUSSE ... e 11
Kompakte ADGasSONde........ccoouuuiiiiiiiiiii e 12
Modulare ADGasSONAE........c..uiiiiiiieiiiie et 12
Modul FestbrennstoffmesSUNG.........cooiiiiiiiiiiii e 13
Erste SChritte.......cccociiiiii s s ananan 14
Inbetriebnahme.............ooiiiii 14
Netzteil / ENergie@SpeICher...........ciiiiiiiiiiiii i 14
EnergiespeiCher Iaden.............oiiiiiiiiiie e 14
NEEZDELED ...t 15
Touchscreen-BedienKONZEPt ...........ooiiiiiiiiiiiiiiie e 15
Tastaturfeld .........oooe e 16
Gerét ein- und ausschalten............oociiiiiiii e 17
Sonden / Flhler ansChlieRen ............cooviiiiiiiiiiie e 18

Produkt verwenden
BedienNObErfIACNE. .........veeieieieiiete s

Messwert-Darstellungsart
Messwert-Darstellungsart

Messwert-Darstellungsart

Ubersicht Hauptmenii ( TR 23
Kunde / Messstelle (Customer / Measuring Site)..........cccevvvereriiieiiieieiiee e 24
Gespeicherte Messungen (ProtoColS)..........coiueiiiiiiiiiiieciieeeeeceee e 27
Gespeicherte Berichte (Saved repors)..........ooiiiiiiiiieiiiiiiiee e 28

Gaswegprufung (Gas path CheCK) ..........oouviiiiiiiiiiiie e 30



Inhaltsverzeichnis

8.2.5
8.2.5.1
8.2.5.2
8.2.5.3
8.2.5.4
8.2.5.5
8.2.5.6
8.2.5.7
8.2.5.8
8.2.5.9
8.2.5.10
8.2.6
8.2.7
8.2.8
8.2.9
8.2.10
8.2.11
8.2.12
8.2.12.1
8.2.12.2
8.2.12.3
8.2.12.4

9.1
9.2
9.3
9.4

9.5
9.5.1
9.5.2
9.5.3
9.5.4
9.5.5
9.5.6
9.5.7
9.5.8
9.5.9
9.5.10
9.5.11
9.5.12

Gerateeinstellungen (Device SEHNGS)......ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 31

Landesversion UNd SPraChe ..........cceciuiiiieiieeieeie ettt sbeesbeenbe e 31

Eigene Unternehmensdaten ............cooiiiiiiiiiiiii e 35
12 0T=] (oo} { o USROS 35
[ 0] ] o T ORI 36
DisplayhelligKeit .........cc..oiiiiiii e 36
SensorsChutz CO / NO ..o 37
O2-BOZUG ... s 37
AlGIMSCRWEIIEN ...ttt ettt sb e b et e e beebeenreenes 38
Sensordiagnose (SeNSOr DIagNOSiS) .......uuuiieiiiiriiiiieeiiiiiiiiee e e 38
Fehlerliste (Error List) ........ocuuueiiieiiiiiiiieee et
Gerateinformationen (Device Information)...

Serverinformationen (Server INformation) ............ccooieiiiiii i
E-Maiil (E-Malil).....eeeeieeee e 39
MEINE APPS (MY ADPPS) ettt ittt ettt ettt et e et e et e e e e e 41
HIIFE (HEIP) ..ttt 41
GErate-REGISIIEIUNG ... .eoiiiiieiieee et b et ettt et sae e e saeas 41
LI 1o = TRV 41
EinstellungS-ASSISTENT........couiiii e

Firmware-Update tiber USB .
Messung durchfiihren

MESSUNG VOTDEIEItEN ... e

NUIUNGSPR@SEN.....ceiiiiie et eeae e 43
Gaswegprifung durchfUhren ..o 44
ADbGasSONAE VEIWENAEN ......coouiiiiiiiee et e ettt e e e et e e e e e e neeae e e e e e e ennnnes 44
Ubersicht Messarten ( Y ettt en ettt 45
F Y ol - L PP PPP PP 46
4 ST T PR PO PPP PP 47
T.BIMSCIV .o s 48
44, BIMSCRV ... 50
FestbrennstoffmesSUNG ........uviiiiiii e 53
COUNVEIAUNNE ...ttt 54
RUBZANL. ...ttt ettt e et 55
DIffErE@NZATUCK ... et 55
(D=1 =T a2l =Y 1 o TSRS UPPRRRRSPN 56
O2 ZUIUFE ..ttt et 56
GASAUICRSALZ ...ttt 57

(01 [T YT .20 57



Inhaltsverzeichnis

9.5.13
9.5.14
9.5.15
9.5.16
9.5.17

9.6

9.6.1
9.6.2
9.6.3

9.7
9.7.1
9.7.2
9.7.3
10
10.1
10.2
10.3
10.3.1
10.3.2
10.4
10.5
10.6
10.7
10.7.1
10.7.2
10.8
10.9
10.10
10.11
11
12

CO UMGEDUNG ...ttt e e e et e e e e et e e e e e e s nbbaeeeee s 58
DiIChth@ISPIUFUNG ....eeeeiiieeeiee e e e et e e 58
GebrauchSfANIGKEIt ..........uveiiiiii i 60
GasarmaturdichtigKeit ............cooiiiiiiii e 61
4 Pa-IMESSUNG . ...cciieiiiiiiiiete ettt ettt e e e ettt e e e e ettt e e e e e s ae e e e e e e e e an bbb eeeaeen e 62
Ubersicht Optionen ( @ Y ettt ettt en e aenn 66
Messansicht &ndern...

GasSENSOrEN NUIEN .........oiiiiiii it
MIttEIWERDIAUNG ... e 69
Ubersicht Messdaten verarbeiten ( |:/I\] ) e 70
Daten QUSAIUCKEN ......ccoiuiiiiiiiie ettt e e et e e 71
MeSSWEIE SPEICHEIN ...t 71
Protokoll fertigstellen...............oiiiiiiii e 72
Instandhaltung.........cooo e 74
SBIVICE .ttt ettt 74
KAIDIEIUNG ...ttt e e e e et e e e e e e nneees 74
Geratezustand PrUFEN .........ccoe i e e e e e e e e nnnnaees 74
Sensordiagnose (Sensor DIagnOSiS) ........ccueiiiiiieiiiiiiiiiee et 74
Fehlerliste (Error LiSt)..... .o 74
MESSGEIAt FEINIGEN ...t e e e e e e e e eanes 75
Kondensatbehalter [€eren..............cooiiiiiiiiiiiii e 76
MesSgerat OffNEN ... 77
SENSOrEN WECHSEIN ... e 79
O2-SENSOT WECHSEIN ...ttt e e et 79
CO-, CO H2- und NO-Sensor WeChSEIN..........oooiiiiiee e 80
Modulare Abgassonde FEINIGEN ........coiouuiiiiiie i e e 81
SondenmOodul WECHSEIN...........ciiiiiiiiiie e 82
Partikelfilter prifen / WeChSeln .............ueiiiiiiii e 82
Thermoelement WeChSEIN..........cooiiiiiiiii e 83
Technische Daten.........cceeeeeeeiiiiiieiccerr e e e e e s e e e e e e e n s 84

Kontakt und SUPPOIt.........iiiiiiccceerre e 85






1 Zu diesem Dokument

1 Zu diesem Dokument

o Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Gerates.

o Bewahren Sie diese Dokumentation griffbereit auf, um bei Bedarf
nachschlagen zu kénnen.

e Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und machen Sie
sich mit dem Produkt vertraut, bevor Sie es einsetzen.

e Geben Sie diese Bedienungsanleitung an spatere Nutzer des Produktes
weiter.

e Beachten Sie besonders die Sicherheits- und Warnhinweise, um
Verletzungen und Produktschaden zu vermeiden.

1.1 Symbole

Darstellung  Erklarung
Hinweis: Grundlegende oder weiterflihrende Informationen

1 Handlung: mehrere Schritte, die Reihenfolge muss eingehalten
2 werden

N Ergebnis bzw. Resultat einer Handlung
v Voraussetzung

1.2 Warnhinweise

Beachten Sie stets Informationen, die durch folgende Warnhinweise mit
Warnpiktogrammen gekennzeichnet sind. Treffen Sie die angegebenen
Vorsichtsmaflnahmen!

A GEFAHR

Lebensgefahr!

A WARNUNG
Weist auf mogliche schwere Verletzungen hin.

A VORSICHT
Weist auf mdégliche leichte Verletzungen hin.



2 Sicherheit und Entsorgung

ACHTUNG

Weist auf mégliche Sachschaden hin.

2 Sicherheit und Entsorgung

Beachten Sie das Dokument Testo Informationen (liegt dem Produkt bei).

3 Produktspezifische
Sicherheitshinweise

A VORSICHT
Das Kondensat kann saurehaltig sein.
Gefahr von Veriatzungen an der Hand!

- Tragen Sie sadurebestandige Sicherheitshandschuhe, -brille und -kittel, um das
Kondensat zu entleeren.

e Achten Sie darauf, dass vor einer ldngeren Lagerung des Messgeréts das
Kondensat vollstandig aus der Kondensatfalle entfernt wird.

e Vor dem Entsorgen des Produktes muss die Kondensatfalle entleert und das
Kondensat im Rohgasschlauch in einem geeigneten Gefal entsorgt werden.

e Bei einer Gasleitungsprufung beachten:

A WARNUNG
Gefahrliches Gasgemisch

Explosionsgefahr!

- Auf Dichtigkeit zwischen Entnahmestelle und Messgerat achten.
- Wahrend der Messung nicht rauchen und kein offenes Licht verwenden.

4 Zulassungen und Zertifizierung

Die aktuellen Landeszulassungen entnehmen Sie bitte dem Dokument
Approval and Certification, liegt dem Produkt bei.



5 Leistungsbeschreibung

5 Leistungsbeschreibung

Das testo 300 ist ein Messgerat, welches die professionelle Abgas-Analyse von

Feuerungsanlagen wie

¢ Kleinfeuerungsanlagen (Ol, Gas, Holz, Kohle)
Fir Messungen an Festbrennstoffanlagen wird der Adapter
Festbrennstoffmessung (0600 9765) bendtigt. Der Adapter schiitzt das
Messgerat vor schadlichen Substanzen (Staub, organische
Verbindungen usw.).

o Niedertemperatur- und Brennwertkessel

e Gasthermen

ermoglicht.

Diese Anlagen kénnen mit dem Gerat justiert und auf die Einhaltung der
glltigen Grenzwerte Uberprift werden.

Das Gerat ist als Kurzzeitmessgerat gepriift und darf nicht als
Sicherheits(alarm)-Geréat eingesetzt werden.

Weiter kénnen folgende Aufgaben mit dem Gerat ausgefiihrt werden:

o Einregulierung der O2-, CO- und CO2-, NO-, NOx- Werte an
Feuerungsanlagen zur Gewahrleistung eines optimalen Betriebs.

e Zugmessung.
e 4Pa-Messung.
e Messung und Einregulierung des GasflieRdrucks an Gasthermen.

e Messung und Feinjustierung der Vor- und Ricklauftemperaturen von
Heizungsanlagen.

e Messung der CO-Konzentration in der Umgebungsluft.

e Das Gerat kann fir Messungen an BHKWSs nach 1. BImschV verwendet
werden.

e Der CO-Sensor ist grundsatzlich auch fir Messungen an BHKWSs geeignet.
Sollten Sie mehr als 50 BHKW-Messungen pro Jahr durchfiihren, wenden
Sie sich bitte an lhre nachste testo Servicestelle oder senden das Gerat zur
Uberpriifung an den testo Service.

Ein verbrauchter NOx-Filter des CO-Sensors kann als Ersatzteil bestellt und
ausgetauscht werden.



6 Produktbeschreibung

6 Produktbeschreibung
6.1 Frontansicht

1 USB-Schnittstelle/ 4 Bedienoberflache
Netzteilanschluss

2 Gasausgang 5 Kondensatbehalter

3 Taste Ein/Aus 6 Anschlisse

10



6 Produktbeschreibung

6.2 Riuckansicht

1 Fixierung fur Tragegurt 2 Magnete

6.3 Anschlisse

1 Fudhleranschlisse fur Zusatzflhler 3 Abgasbuchse

2 | Integrierter Umgebungsiuftfiihler 4 Anschluss
Differenzdruckmessung

Zwischen Abgasbuchse und Abgassonde darf maximal eine
Verlangerungsleitung (0554 1201) angeschlossen werden.

11



6 Produktbeschreibung

6.4 Kompakte Abgassonde

1 Abnehmbare Filterkammer mit
Sichtfenster, Partikelfilter
2 Sondengriff

3 Anschlussstecker Messgerat

4 Anschlussleitung

6.5 Modulare Abgassonde

Abnehmbare Filterkammer mit ..
1 Sichtfenster, Partikelfilter 4 Anschlussstecker Messgerat

2 Entriegelung 5 Sondengriff

3 Sondenmodul 6 Anschlussleitung

12



6 Produktbeschreibung

6.6 Modul Festbrennstoffmessung

-3
1 | Anschluss-stecker zum Messgerat 4  Sinterfilter

2 Kondensatfalle 5 Anschluss modularer Sondengriff
3 Anschlusskupplung zur
modularen Rauchgassonde

Handhabung, Wartung und Technische Daten enthehmen sie der
beigefiigten Bedienungsanleitung 0970 0390.

13



7 Erste Schritte

7 Erste Schritte

7.1

Inbetriebnahme

Beachten Sie hierzu die Informationen im Dokument testo Informationen (liegt
dem Produkt bei).

7.2

Netzteil / Energiespeicher

Das Messgerat wird mit einem Energiespeicher ausgeliefert.

7.2.1

14

Vor dem Einsatz des Messgerats den Energiespeicher vollstandig
aufladen.

Ist das Netzteil gesteckt, erfolgt die Versorgung des Messgerats
automatisch Uber das Netzteil.

Energiespeicher nur bei einer Umgebungstemperatur von 0 ... 35 °C
laden.

Lagerungsbedingungen fiir den Energiespeicher:

e Umgebungstemperatur von 10 ... 20 °C
e Ladezustand bei 50-80 %

Energiespeicher laden

Geratestecker des Netzteils an die Netzteilbouchse des Messgerats
anschlief3en.

Netzstecker des Netzteils an eine Netzsteckdose anschliefl3en.

Der Ladevorgang startet. LED in der
Kondensatfalle blinkt rot.

Ist der Energiespeicher geladen,
stoppt der Ladevorgang automatisch.
LED in der Kondensatfalle leuchtet
durchgangig rot.

Ist der Energiespeicher komplett entladen, betragt die Ladezeit bei
Raumtemperatur ca. 5-6 h.



7 Erste Schritte

7.2.2 Netzbetrieb

Geratestecker des Netzteils an die Netzteilbouchse des Messgerats
anschliefRen.

Netzstecker des Netzteils an eine Netzsteckdose anschliellen.

Die Versorgung des Messgerats erfolgt Uiber das Netzteil.

Ist das Messgerat ausgeschaltet und ein Energiespeicher eingelegt,
startet automatisch der Ladevorgang. Durch Einschalten des
Messgerats wird das Laden des Energiespeichers gestoppt und das
Messgerat wird lGber das Netzteil versorgt.

Bei langeren Messungen im Netzbetrieb empfiehlt Testo die
Verwendung eines Verbrennungslufttemperatur-Fuhlers mit
Anschlussleitung. Die Eigenerwdrmung des Geréats wahrend des
Netzbetriebs kann die Verbrennungslufttemperatur-Messung mit einem
Mini-Umgebungsluftfihler beeinflussen.

7.3 Touchscreen-Bedienkonzept

Machen Sie sich vor dem Einsatz des Messgerates mit dem Touchscreen-
Bedienkonzept vertraut.

Das Ausfiihren von Aktionen erfolgt Giberwiegend durch:

Beschreibung

Tippen

Um Anwendungen zu 6ffnen, Menlisymbole N
auszuwahlen, Schaltflachen auf dem Display zu

driicken oder mit der Tastatur Zeichen

einzugeben, tippen Sie diese jeweils mit einem \
Finger an. \

Wischen

Wischen Sie auf dem Display nach rechts oder

links, um weitere Ansichten anzuzeigen z.B. um

von der Listenansicht zur Grafikansicht zu

wechseln. \

15



7 Erste Schritte

Beschreibung

Zoomen

Um ein Displayausschnitt zu vergréf3ern bzw.
zu verkleinern, beriihren Sie mit zwei Fingern
das Display und ziehen Sie sie auseinander
bzw. zusammen.

Ziehen

Sie kdnnen ein Element verschieben, indem Sie
es beriihren und halten und an die gewiinschte
Position ziehen.

Beispiel: Die Anzeigenreihenfolge der
Messparameter andern.

7.4 Tastaturfeld

Einige Funktionen erfordern das Eingeben von Werten (Ziffern, Zahlenwert,
Einheit, Zeichen). Die Werte werden Uber ein Tastaturfeld eingegeben.

Eingabefeld ist aktiviert (blinkender Cursor)

Wert eingeben: Auf dem Display auf
den gewlinschten Wert (Ziffern, QWERTZU I'0F
Zahlenwert, Einheit, Zeichen) tippen.

ASDFGHUJKL

¥ XCVBNMGE@E

Eingabe bestatigen: driicken.

Handlungsschritte nach Bedarf wiederholen.

16



7 Erste Schritte

7.5 Gerat ein- und ausschalten

Ist-Zustand Handlung Funktion

Gerat aus Taste lang driicken | Gerat wird eingeschaltet.
(>3s)

Beim erstmaligen Starten des Messgerats, flihrt Sie der
Einstellungsassistent schrittweise durch folgende Einstellungs-
parameter:

Nach dem Einstellungsassistenten kann ein Tutorial gestartet werden.
Das Tutorial zeigt die generelle Bedienung und die wichtigsten
Funktionen des Messgerates anhand von Beispielen.

Gerat an Taste kurz driicken | Gerat wird in Stand-by-Modus versetzt.
(<15s) Durch erneutes Driicken wird das Gerat
wieder aktiviert.
Gerat an Taste lang driicken | Auswahl: Gerat wird ausgeschaltet
(>15s) oder mit das Ausschalten des

Gerats abbrechen.

Der Stand-by-Modus verflgt tiber 3 zeitabhangige Funktionen:
e Stand-by-Zeit bis 1 min: Nach Tastendruck erfolgt direkter Neustart.

e Stand-by-Zeit bis 1 h: Nach Tastendruck erfolgt ein Neustart nach
5 sek.

e Stand-by-Zeit Uber 1 h: testo 300 befindet sich im Power-Safe-
Modus. Nach Tastendruck erfolgt ein Neustart nach Nullungsphase.

Nicht gespeicherte Messwerte gehen beim Ausschalten des
Messgerats verloren.

17



7 Erste Schritte

7.6 Sonden / Fuhler anschlieRen
Abgassonden

v | Gerét ist eingeschaltet.

1| Anschlussstecker auf die
Abgasbuchse stecken und mit einer
leichten Drehung im Uhrzeigersinn
verriegeln (Bajonett-Verschluss).

Zwischen Messgerat und Abgassonde darf maximal eine
Verlangerungsleitung (0554 1201) angeschlossen werden.

Temperaturadapter

v | Gerét ist eingeschaltet.

-

Anschlussstecker des Flhlers in die
Fuhlerbuchse stecken.

System erkennt den Fihler (Hinweis erscheint).

v

Im Display wird der Parameter, der mit einem externen Fihler
gemessen wird mit "ext." gekennzeichnet.

18



8 Produkt verwenden

8 Produkt verwenden
8.1 Bedienoberflache

EE—
: 3
W Natural gas s 4

& ® [
| | 1
9 8 7
1 Messarten
2 Statusleiste
3 Hauptmenii
4 V' Auswahlliste Brennstoffe 6ffnen
5 Kunden/Messstelle auswahlen
Messwert-Darstellungsart wahlen:
o Liste
6 o Grafik

e Kernstrom

7 [ﬂ Messdaten verarbeiten

® Messung starten
8 Messung anhalten
(@  Messung stoppen

9 @ Optionen

Weitere Symbole auf der Bedienoberflache (ohne Nummerierung)

) Messung wiederholen
eine Ebene zuriick

19



8 Produkt verwenden

eine Ebene zuriick
eine Ebene zurlick

U

Vorgang abbrechen
Messwerte ausdrucken

Bericht speichern

So el

Bericht speichern und versenden

oy
-t
O

Messwert-Darstellungsart Liste (List)

¥ Lignt oil

Die Messgrofien / Einheiten und die Anzahl und Reihenfolge der angezeigten
Messgrofien in der Messwert-Darstellungsart Liste kann eingestellt werden,
siehe Kapitel Messansicht andern.

In der Messwertanzeige, in den gespeicherten Messprotokollen und auf
Protokoll-Ausdrucken erscheinen nur die Messgréen und -einheiten, die in der
Messwertanzeige aktiviert sind.

Die Einstellungen gelten jeweils nur flr die aktuell aktivierte Messart.

20



8 Produkt verwenden

8.1.2 Messwert-Darstellungsart Grafik (Graphics)

Flue Gas

¥ Light 0il
v

G 3

A

Hold
i e oickon i

o (]

In der Messwert-Darstellungsart Grafik kann der Messwertverlauf als Linien-
Diagramm angezeigt werden.

Es kénnen maximal 4 Messgrofien gleichzeitig angezeigt werden. Es werden
nur MessgréRen / Einheiten angezeigt, die in der Messwert-Darstellungsart

Liste verfugbar sind.
Die Messgrofien / Einheiten kénnen bei Bedarf angepasst werden:

v | Messansicht ist aktiviert.

1| Funktion aufrufen: Grafik

2| Auf ¥ tippen, um Auswahlliste fiir die MessgroBen / -einheiten zu
offnen.

3 | Gewunschte Messgréf3en / Einheiten auswahlen.

Auswahl wird automatisch Gbernommen.

v

21



8 Produkt verwenden

8.1.3 Messwert-Darstellungsart Kernstrom
(Corestream)

Flue Gas

e ® [1]
Kernstromsuche durchfiihren:

v | Messansicht ist aktiviert.
1| Funktion aufrufen: Kernstrom

2 Suche starten: @

3| Nullung durchfiihren.

Nach der Nullung startet die Messung automatisch.

v

4| Abgassonde im Abgaskanal so
ausrichten, dass die Sondenspitze im
Kernstrom (Bereich der hdchsten
Abgas-Temperatur Max AT) liegt. —2

- Grauer Wert / grauer Zeiger: A-
Anzeige aktuelle Abgas-
temperatur

- Orangener Wert / Orangener
Zeiger: Anzeige maximale Abgas-
temperatur

- Werte / Zeiger zurlicksetzen: O o

22



8 Produkt verwenden

8.2

¥ Natural gas

£, Sample- Cellar v

List Graphics ‘Gule: tream |
FT
735
co,
AT
adgr
6,30
Ey
1,27
0:
4,40,
9 ppm
L) ® [l
Hauptmeni

Kunde / Messstelle
(Customer / Measuring site)
Gespeicherte Messungen
(Protocols)

Gespeicherte Berichte
(Saved reports)
Gaswegpriifung

(Gas path check)

Gerateeinstellungen
(Device Settings)

Sensordiagnose
(Sensor Diagnosis)
Fehlerliste (Error List)

e
— -_-' Sensor Diagnosis
—

Ubersicht Hauptmenii ()

Customer / Measuring site

Protocols

Saved reports

Gas path check

Device Settings
=

Error List

Device Information

Server information

E-Mail

My Apps

‘vahvalhvanvaivalhrahsahaiiesmismhksmnys

Help

Beschreibung

Kunde und Anlageninformationen anlegen,
bearbeiten, [6schen.

Durchgefiihrte Messungen aufrufen, 16schen
und versenden (verschiedene Formate
maglich).

Messbericht aufrufen und I16schen.

Fir einen einwandfreien Betrieb des
Messgerates wird empfohlen, dass
Messsystem (Messgerat + Abgassonde)
regelmaRig auf Dichtheit zu Uberprifen.
Einstellungen

- Landesversion und Sprache

- WLAN

- Datum & Uhrzeit

- Eigene Unternehmensdaten

- Bluetooth®

- Hotspot

- Display-Helligkeit

- Sensorschutz CO

- NO2-Zuschlag

- 02-Bezug

- Alarmschwellen

Ubersicht (iber die verbauten Sensoren und
deren Zustand.

Fehlerberichte aufrufen

23



8 Produkt verwenden

Hauptmenu Beschreibung
Gerateinformationen Informationen
(Device information) - Geratename
- Seriennummer
- MIN

- Letzter Service

- Freier Speicher

- Betriebsstunden

- Seit letztem Service

- Software Version

- Firmware Version

- Firmware Datum

- ¢gA Version

- ¢gA Datum
Serverinformationen Informationen zum verfiigbaren Server
(Server information)
E-Mail (E-Mail) E-Mail Account einrichten und der E-Mail

Account kann aufgerufen werden.
Meine Apps (My Apps) Zuséatzliche Applikationen

- Wecker

- E-Mail

- Galerie

- Browser

- Kalender

- Taschenrechner

- QuickSupport

- Dateimanager
Hilfe (Help) Hilfen

- Gerate-Registrierung

- Tutorial

- Einstellungs-Assistent

- Onlinehilfe

- Testo Website

- Firmware-Update lGiber USB

8.2.1 Kunde / Messstelle (Customer / Measuring
site)

Kunde und /Messstellen-Informationen anlegen, bearbeiten und kopieren.

Kunde / Messstelle kdnnen geldscht werden.

1 ‘ Funktion aufrufen: = | Kunde / Messstelle

> ‘ Menl Kunde / Messstelle wird angezeigt.
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Folgende Funktionen stehen zur Verfligung:

® 1005 @ 10:24

Customer / Meausring sites

1—a
2 —— <+ New customer/ measuring site
3 _ 1234
Customer
1 Suchen 3 Bestehende Daten zu Kunde /
Messstelle ansehen/bearbeiten
Neuen Kunde / Messstelle
anlegen
Suchen
1| Bedienfeld Suchen antippen.

Textcursor blinkt.

v

2 | Mit dem Texteditor Suchtext eingeben.

Uber den Suchtext werden nur die Kunde / Messstelle
angezeigt, die Merkmale des Suchtextes enthalten.

Suchergebnis bestatigen: % driicken.

Neuen Kunde anlegen

1|+ Neuer Kunde / Messstelle antippen.

) | Eingabemaske Kunde wird gedffnet.

2 | Das gewiinschte Eingabefeld antippen.

) | Tastaturfeld erscheint.

3| Uber das Tastaturfeld die Daten eingeben.

Die jeweilige Eingabe mit % bestatigen.

Das Eingabefeld Kunde-/Firmenname ist ein Pflichtfeld und muss
ausgefullt werden.
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5 ‘ Speichern.

4 ‘ Kunde wird angelegt.

Um einen Kunden auswéahlen zu kbnnen, muss mindestens eine
Messstelle angelegt und ausgewabhlt sein!

Neue Messstelle anlegen

~ | Ein Kunde ist angelegt.

-

Schaltflache Messstelle antippen.
2 | Bedienfeld + Neue Messstelle antippen.

) | Menl Messstellen-Parameter wird gedffnet.

3 | Daten eingeben.

Das Eingabefeld Messstellen-Bezeichnung ist ein Pflichtfeld und
muss ausgefiillt werden.

4| Die jeweilige Eingabe mitg bestatigen.

In einigen Eingabefeldern erscheint eine zusatzliche Schaltflache (>).

Diese Schaltflachen beinhalten eine Auswahl von Parametern, die
durch antippen in das Eingabefeld Gibernommen werden.

5| Speichern.

Kunde dndern

1| Kunde antippen.

v

Eingabemaske Kunde wird gedffnet.

2 | Eingabefelder kdnnen bearbeitet werden.
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Messstelle @ndern

~ | Eingabemaske Kunde ist gedffnet.

N

Schaltflache Messstelle antippen.

2 | Messstelle auswahlen.

3 | Daten bearbeiten.

4 | Speichern.

8.2.2 Gespeicherte Messungen (Protocols)

-

Funktion aufrufen: = | Gespeicherte Messungen

Meni Gespeicherte Messungen wird angezeigt.

v

2 | Kunde auswahlen.

w

Messstelle 6ffnen.

4 | Messungen des ausgewahlten Adad i

Kunden / Messstelle kdnnen

Protocols

Format and print >

angesehen [a und geldscht @ }Cmmm >:
Ci and pictures 3

we rd en. Select measurements v

Weiter Optionen bei ausgewahlter S o
MeSSung Q/ . DC\ -@— Burner Pressure 7‘
—n 29.08.18 16:09 Light Oil

=)

Messwerte drucken o Diterentalterp. [
Q 29.08.18 16:09 Light Oil

ﬂ i i Draugh! r
==/ Bericht speichern B W i [

D ]E Flue Gas [
Q 20,0818 1605 Light 01

ng Bericht speichern und versenden
= = =

Zur Erstellung eines Berichtes kénnen folgende Informationen ausgewahilt /
erganzt werden.
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Kategorie

Format und Ausdruck

Kundendaten

Kommentare und Bilder

Messungen auswahlen

Unterschrift

Beschreibung

Ausgabeformat(e) wahlen:

- CSV (kommaseparierte Textdatei, z. B. fir
Microsoft® Excel)

- PDF

- ZIV 2.00 (XML-Datei, entsprechend den
Vorgaben des Bundesverbandes des
Schornsteinfegerhandwerks Deutschland).

Kontaktdaten eingeben / erganzen.

Kommentare eingeben und Hinzufiigen (6ffnet die
Galerie).

Die Einbindung von Bildern erfolgt nur bei Ausgabe
im PDF-Format.

Alle gespeicherten Messungen werden abhangig
vom Erstellungsdatum in einer der folgenden
Zeitgruppen angezeigt: Heute, Gestern oder
Alter.

Fir die Protokollerstellung ausgewahlte
Messungen sind mit Q/ gekennzeichnet.

Bericht unterschreiben.

5| Zuriick ins Hauptmen(: - antippen

oder

Zuriick ins Messmenii: — antippen.

Haben Sie mehr als 100 Messungen gespeichert, kdnnen diese im
Archivordner abgelegt werden. Es erscheint automatisch ein
Dialogfenster und Sie kdnnen wahlen, ob Sie diesen Archivordner
erstellen wollen oder nicht.

8.2.3 Gespeicherte Berichte (Saved reports)

Unter Gespeicherte Berichte werden die erstellten Berichte von Messungen
abgelegt. Diese kdnnen erneut aufgerufen, versendet oder geléscht werden.

1 ‘ Funktion aufrufen: = | Gespeicherte Berichte.

4
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Bericht 6ffnen

1| Gewlinschten Bericht antippen.

) | Bericht wird als PDF angezeigt.
Bericht(e) I6schen

1| Gewlinschten Bericht >2 sec. berthren.

Bericht wird markiert. 7 | et

v

2018 08-20_15-29-17-Agfde pdf
0/08/2018 1529 18.45 KB

20/08/2018 15

20/08/2018 15:22.

2I]‘IB 08-20. 15-7 B-Sd—Agfde pdf

20/08/2018 14:07

ZUIS—DB 20 12 -52-46-Hello_! W0l1
)/08/2018 12 17

2 | Bei Bedarf weitere Berichte durch Antippen markieren.

Bericht(e) I6schen: @ antippen.
Bericht(e) versenden

1| Bericht >2 sec. berlhren.

Bericht wird markiert.

v

2 | Bei Bedarf weitere Berichte durch Antippen markieren

Symbol n antippen.

4 | Senden antippen.

5| Bericht per E-Mail versenden.

2018 08 20_ 152345—Agfde pdf
2018-08-20_15-22-46-Agfde.| pdf
Ke
0/08/2018 15 2k
2018'08'20_1¢0&33'Agfd8.udf
20/08/2018 14:08 7.55KB

2019 08-20_14-00-41- Aglde pdf
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8 Produkt verwenden

Bericht(e) sortieren
1 Symbol ﬂ antippen.

2 | Einstellungen antippen.

3 | Unter Sortiereinstellungen in aufsteigender Reihenfolge deaktivieren.

) | Die neuesten Berichte werden zuerst angezeigt.

8.2.4 Gaswegprufung (Gas path check)

Fir einen einwandfreien Betrieb des Messgerats wird empfohlen, dass
Messsystem (Messgerat + Abgassonde) regelmafig auf Dichtheit zu
Uberprifen.

1| Funktion aufrufen: = | Gaswegpriifung

v

Gaswegprifung startet automatisch.

2| Die schwarze Verschlusskappe auf die Sondenspitze der
Abgassonde stecken.

) | Der Pumpenfluss wird angezeigt. Ist der Durchfluss < 0,02I/min
sind die Gaswege dicht und die Messung wird beendet.

3| Die Verschlusskappe von der Sondenspitze entfernen.

Zurlck in das Hauptmenu: - antippen.
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8.2.5 Gerateeinstellungen (Device settings)

8.2.56.1 Landesversion und Sprache

Stellen Sie ihr Messgerat landesspezifisch ein.

Das Einstellen der Landesversion hat Einfluss auf die aktivierten Messgrof3en,
Brennstoffe, Brennstoffparameter, Berechnungsgrundlagen und Berechnungs-
formeln. Das Einstellen der Landesversion beeinflusst die aktivierbaren
Sprachen der Benutzeroberflache.

1| Funktion aufrufen: = | Gerateeinstellungen | Landesversion und
Sprache

3 ®19% 0 16:39
& Country & language settings

Set up your measurement device country.
specific.

Country version

Belgié (Belgium)

Language
English (UK)

Landesversion einstellen

-

Auswahlfeld Landesversion (Country version) antippen.

v

Die verfugbaren Landesversionen werden angezeigt.

2 | Landesversion auswahlen.

v

Im Display erscheint die Abfrage Landesversion andern?

3 | Weiter antippen.

Mit Abbrechen kann das Einstellen der Landesversion beendet
werden. Die Anzeige springt zurlick auf Gerateeinstellungen.

v

Die ausgewahlte Landesversion wird konfiguriert (dies kann einige
Minuten dauern. Anschlief3end wird das Menl Gerateeinstellungen
angezeigt.
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» | Um die Konfiguration des Messgerates abzuschlieRen, starten Sie das

Gerat neu.

Sprache einstellen

v

1

‘ Meni Land- und Spracheinstellung (Country & language settings)

Auswahlfeld Sprache (Language) antippen.

Die verfligbaren Sprachen der ausgewahlten Landesversion werden
angezeigt.

Sprache auswahlen und eantippen.

Das Gerat wird auf die ausgewahlte Sprache umgestellt.

Zurlick in das Hauptmenti: < und antippen.

8.2.5.2 WLAN

Eine Funkverbindung, wie z. B. WLAN ist fur die Durchflihrung von
Messungen nicht relevant.

Eine Verbindung zu einem WLAN-Router oder einem WLAN-Hotspot einrichten.
Die Verbindung ermdglicht es Messberichte vor Ort per Mail zu versenden.

32
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Funktion aufrufen: =— | Gerateeinstellungen | WLAN.
Auswahlfeld WLAN antippen.

WLAN aktivieren: Schaltflache Off antippen oder grauen Punkt nach
rechts schieben.

Gerat schaltet auf On. Der Punkt wechselt auf griin.

Anzeige aller in der Umgebung verfiigbaren WLAN-Router oder
WLAN-Hotspots.

WLAN-Router oder WLAN-Hotspot auswahlen.
Verbinden antippen.
Ggf. muss das Passwort fur das gewéhlte WLAN eingegeben werden.

Verbindung wird aufgebaut und mit Verbunden angezeigt.
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Weitere Eingaben uiber Schaltflache H

Kategorie Beschreibung

Netzwerk hinzufiigen Uber das Tastaturfeld Netzwerknamen eingeben,
Sicherheitsstandard festlegen und bei Bedarf
erweiterte Optionen eingeben. Eingabe
speichern.

Gespeicherte Netzwerke | Anzeige gespeicherter Netzwerke.

Aktualisierung Aktualisierung der Anzeige der verfiigbaren
Netzwerke.

Erweitert Erweiterte WLAN-Einstellungen werden
angezeigt.

Das WLAN wird im Stand-by-Modus deaktiviert und nach dem
Verlassen des Stand-by Modus wieder aktiviert. Das Aktivieren kann
einige Sekunden dauern.

8.2.5.3 Datum/Uhrzeit

Im Ment Datum/Uhrzeit kdnnen Sie Datum, Uhrzeit und Zeitzone einstellen.
Fir die Uhrzeit kann zwischen den Formaten 24h oder AM/PM gewahlt werden.

Wurde das WLAN zuvor aktiviert, wird das vom Netzwerk
bereitgestellte Datum/Uhrzeit automatisch eingestellt.

1| Funktion aufrufen: = |
Geréteeinstellungen |
Datum/Uhrzeit. pate/Time >

29/08/2018 16:44

Time zone
CEST (GMT+02:00

) | Verschiedene Einstellungsoptionen werden angezeigt. Je nach Bedarf
kénnen Sie Auswahlfelder

e durch Antippen aktivieren (®) /deaktivieren ( »)

e weitere Auswahlfelder 6ffnen

e (ber das Tastaturfeld Parameter eingeben

e Format 24 h oder AM/PM einstellen: 24 h (®)/ AM/PM ( =)

Zuriick in das Menii Geriteeinstellungen: T | < | " antippen.
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Datum/Uhrzeit manuell einstellen

-

34

Datum/Uhrzeit antippen.

Autom. Datum/Uhrzeit antippen.

Auswahlen.

Date & time

Automatic date & time
off

Automatic time zone
Use network-provided time zone

Set date
29 August 2018

Settime
6:45

Select time zone
GMT+02:00 Central European Summer Time

Use 24-hour format Y

Automatic date & time

O use network-provided time

O Use GPS-provided time

@ off

CANCEL

Autom. Datum/Uhrzeit ist deaktiviert. Das Pop-up Fenster schlief3t

automatisch.

Datum festlegen (Set date) antippen.

Datum Uber den Kalender auswahlen mit OK bestatigen.

Uhrzeit festlegen (Set time) antippen.

Stunde antippen und einstellen.
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oo

Minute antippen und einstellen und mit OK bestatigen.

Zuriick in das Menii Geriteeinstellungen: T | < | ~ antippen.

Zeitzone manuell einstellen

1|Zeitzone antippen.
2 | Autom. Zeitzone antippen und deaktivieren ( »).

3| Zeitzone auswahlen (Select time zone) antippen.

N

Gewilinschte Zeitzone auswahlen.

Zuriick in das Menii Geriteeinstellungen: ¥ | < | ~ antippen.

8.2.5.4 Eigene Unternehmensdaten

Eigene Unternehmensdaten eingeben. Diese Daten werden auf den Berichten
angezeigt.

1 Funktion aufrufen: | Gerédteeinstellungen | Eigene

Unternehmensdaten

v

Eingabemaske Kontaktinformationen wird gedffnet.

2 | Das gewiinschte Eingabefeld antippen.

Tastaturfeld erscheint.

v

3| Uber das Tastaturfeld die Daten eingeben.

4| Die jeweilige Eingabe mit v bestétigen.

5| Zuriick in das Menii Geriteeinstellungen: T antippen.

8.2.5.5 Bluetooth

Bluetooth aktivieren, um Messdaten auszudrucken oder zu Ubertragen.

1 ‘ Funktion aufrufen: | Gerateeinstellungen | Bluetooth®

2 ‘ Durch Antippen des Auswahlfelds Bluetooth aktivieren/deaktivieren.

3 ‘ Zuriick in das Menii Geriteeinstellungen: = antippen.

35



8 Produkt verwenden

8.2.5.6 Hotspot

Einen Hotspot aktivieren, um Messwerte an eine Software / Branchensoftware
Ubertragen zu kénnen.

In der Software / Branchensoftware muss die Schnittstelle ebenfalls
verfugbar sein.

Funktion aufrufen: | Gerédteeinstellungen | Hotspot

2 Durch Antippen des Auswahlfelds Hotspot aktivieren (‘*')/deaktivieren

()

3| Zuriick in das Menii Geriteeinstellungen: = antippen.

Hotspot-Name und Passwort dndern

1| Hotspot-Einstellungen antippen.

2| WLAN-Hotspot auswahlen.

3 | WLAN-Hotspot einrichten antippen.

4 | Netzwerkname und Passwort verandern.

5| Sichern antippen.

6| Zuriick in das Menu Geriteeinstellungen: ¥ antippen.

8.2.5.7 Displayhelligkeit

Funktion aufrufen: | Geréteeinstellungen | Displayhelligkeit

2 | Mit dem Schieberegler die Displayhelligkeit regulieren.

3| Zuriick in das Menii Geriteeinstellungen: ~ antippen.
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8.2.5.8 Sensorschutz CO/ NO

Zum Schutz der CO- / NO-Sensoren vor Uberlastung kénnen Schwellenwerte
eingestellt werden. Bei Uberschreitung der Schwelle wird der Sensorschutz

aktiviert:

e Frischluft-Verdiinnung bei Uberschreitung (nur bei Geréten mit der Option
»verdinnung®)

e Abschaltung bei erneuter Uberschreitung

Bei aktivierter Verdinnung werden die Werte von CO und CO unver-
dinnt mit blauer Schriftfarbe angezeigt. Auf dem Ausdruck steht hinter
der Bezeichnung der beiden Werte ein "*" als Kennzeichnung der
Verdinnung.

Funktion aufrufen: | Gerateeinstellungen | Sensorschutz
Eingabemaske CO: Sensoreinstellungen wird gedffnet.

Uber das Tastaturfeld den Wert der Alarmschwelle eingeben.

Eingabe mit & bestéatigen.

Zum Deaktivieren des Sensorschutzes missen die Schwellenwerte auf
0 ppm eingestellt werden.

8.2.5.9 02-Bezug

Der O2-Bezugswert des aktuellen Brennstoffs kann eingestellt werden.

1

v

Funktion aufrufen: | Gerédteeinstellungen | 02-Bezug
Eingabemaske O:-Bezug akt. Brennstoff wird getffnet.

Uber das Tastaturfeld den Wert eingeben.

Eingabe mit % bestétigen.

[OK] antippen.
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8.2.5.10 Alarmschwellen

Fir die Messart kénnen Alarmschwellen eingestellt werden. Bei
Erreichen der Alarmschwelle wird ein akustisches Alarmsignal ausgeldst.

Funktion aufrufen: | |
Eingabemaske wird gedffnet.

Im entsprechenden Eingabefeld direkt den Wert antippen.

Tastaturfeld erscheint.

Uber das Tastaturfeld den Wert eingeben.
Die jeweilige Eingabe mit v bestatigen.

antippen.

8.2.6 Sensordiagnose (Sensor Diagnosis)
Ubersicht tiber die verbauten Sensoren und deren Zustand.

Funktion aufrufen: |

8.2.7 Fehlerliste (Error List)

Fehlerberichte aufrufen.

Funktion aufrufen: |

8.2.8 Gerateinformationen (Device Information)
Gerateinformationen abrufen.

Funktion aufrufen: |

8.2.9 Serverinformationen (Server Information)
Informationen zum verfigbaren Server.

Funktion aufrufen: |
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8.2.10 E-Mail (E-Mail)
E-Mail Account einrichten

Um Berichte als E-Mail versenden zu kdnnen, muss ein E-Mail Account
eingerichtet werden. Zur Einrichtung des Accounts muss eine WLAN
Verbindung vorhanden sein.

Funktion aufrufen: |

E-Mail-Adresse eingeben.
Passwort eingeben.
Konto-Optionen einstellen wie z.B. Synchronisations-Intervall

Eingabe von Account Name (optional) und Name, der bei den
gesendeten E-Mails erscheint.

Der Posteingang des E-Mail Account wird gedffnet.

Falls das System die Kombination E-Mail-Adresse und Passwort nicht
akzeptiert, die Ubereinstimmung jedoch sicher ist, folgende
Lésungsmaoglichkeiten prifen:

e E-Mail Client z.B. gmail an einem PC 6ffnen und E-Mail Eingang
prufen. Eventuell hat der Anbieter eine Sicherheits-Email versendet,
die bestatigt werden muss, bevor der E-Mail Account auf dem testo
300 akzeptiert wird.

e IMAP Account aktivieren
Hierzu am PC lhren E-Mail Account aufrufen. Die Einstellung finden
Sie bei den gangigen E-Mail Anbietern z.B. gmx unter Einstellungen
- POP/ IMAP. Account spezifische Informationen beziglich der
Aktivierung des IMAP Accounts werden von dem jeweiligen
Anbieter bereitgestellt. Informieren Sie sich bei den jeweiligen
Anbietern oder im Internet.

e Manuelle Einrichtung des E-Mail Account
1 Funktion aufrufen: =— |
2 E-Mail Adresse eingeben.
3. wahlen.
4, auswahlen (empfohlen).
5 Passwort eingeben.
6

Server, Port und Sicherheitstyp eintragen/andern.
Diese Informationen sind E-Mail Account spezifisch und
werden von lhrem E-Mail Account Anbieter zur Verfligung
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1.
12.

13.

gestellt. Informieren Sie sich bei Ihrem Account Anbieter
oder im Internet.
[Weiter]

SMTP-Server, Port und Sicherheitstyp eintragen / &ndern
Diese Informationen sind E-Mail Account spezifisch und
werden von Ihrem E-Mail Account Anbieter zur Verfligung
gestellt. Informieren Sie sich bei Ihrem Account Anbieter
oder im Internet.

[Weiter]

Konto-Optionen einstellen wie z.B. Synchronisations-
Intervall.

[Weiter]

Eingabe von Account Name (optional) und Name, der bei

den gesendeten E-Mails erscheint.
[Weiter]

) | Der Posteingang des E-Mail Account wird geoffnet.

Email Account aufrufen

40
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Funktion aufrufen: | E-Mail

Menu Posteingang wird gedffnet.

E-Mail erstellen: @ antippen.

Menl Verfassen und das Tastenfeld wird gedffnet.

Uber das Tastaturfeld die E-Mail-Adresse eingeben.

Betreff ausfiillen und Text erstellen.

Bei Bedarf konnen ber das Symbol Heftklammer zusatzliche Dateien
an die E-Mail angehangt werden.

5 ‘ E-Mail versenden: antippen.

4 ‘ E-Mail wird versandt.
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8.2.11 Meine Apps (My Apps)
Zusatzliche Applikationen

Funktion aufrufen: |

Verfligbare Apps werden angezeigt.

Symbol Bezeichnung
N | Wecker
Gallerie

% Browser
| Kalender

Rechner

"
i‘] Quick Support

8.2.12 Hilfe (Help)
8.2.12.1 Gerate-Registrierung

Funktion aufrufen: | [

Testo méchte lhnen einen optimalen Kundenservice bieten. Registrieren Sie Ihr
Gerat, damit bei Ihrem Anruf unsere Mitarbeiter im Kundenservice jederzeit alle
notwendigen Daten zur Verfugung stehen um Ihnen schnell weiterhelfen zu
kénnen.

Registrieren Sie sich unter: https://testo.com/register

Daten, die Sie zur Registrierung benétigen, finden Sie auf der Plakette auf der
Rickseite des Gerats.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.
Durch die Registrierung haben Sie folgende Vorteile:
e 1 Jahr Zusatzgarantie kostenlos

e Immer das Neueste von Testo erfahren

8.2.12.2 Tutorial

Funktion aufrufen: | |

Das Tutorial bietet Ihnen einen Uberblick und eine Einfiihrung liber die
Bedienung und den Funktionen des Geréats.
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8.2.12.3 Einstellungs-Assistent
Funktion aufrufen: | |

Folgende Einstellungen kénnen vorgenommen werden:

Funktion Kapitel
Landesversion und Sprache 8.2.5.2
WLAN 8.25.2
Uhrzeit 8.253
Kontaktinformationen 8.2.5.4 (Eigene Unternehmendaten)
Registrierung 8.2.11.1 (Gerate-Registrierung)
>

Inbetriebnahme ist abgeschlossen.

Bei Bedarf oder antippen.

8.2.12.4 Firmware-Update iiber USB

Testo empfiehlt ein Firmware-Update nur bei voller Ladekapazitat
durchzufiihren.

Die aktuelle Geratesoftware (Firmware) finden sie auf der Testo Homepage
www.testo.com unter den produktspezifischen Downloads.

Funktion aufrufen: | [

Hinweis mit bestatigen.

Firmware Update wird gestartet.

Verbindungsleitung (0449 0134) an die USB-Buchse des Messgerats
anschlieRen und anschlieRend mit dem PC verbinden.

Das Messgerat wird als Wechseldatentrager von lhrem PC erkannt.
Neue Geratesoftware-Datei (t300.zip) in den erkannten
Wechseldatentrager kopieren.

Dauer des Kopiervorgangs: ca. 10 — 15 min

Verbindungsleitung vom Messgerat entfernen.
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Nach abgeschlossener Aktualisierung der Geratesoftware (Dauer
ca. 1,5 h) wird das Messgerat neu gestartet und kann wiederverwendet
werden.

9 Messung durchfihren
9.1 Messung vorbereiten

Fullstand Kondensatbehalter prifen und bei Bedarf Behalter entleeren,
siehe Kapitel 10.5 Kondensatfalle entleeren.

Prifen Sie den Partikelfilter der Abgassonde auf Verschmutzung und
wechseln Sie diesen rechtzeitig. Bei Bedarf siehe Kapitel 10.10
Partikelfilter priifen / wechseln.

9.2 Nullungsphasen
Messung der Verbrennungsluft-Temperatur (VT)

Ist kein externer Verbrennungsluft-Temperaturflihler angeschlossen, wird die
Verbrennungsluft-Temperatur tber den integrierten Temperaturfihler
gemessen.

Gasnullung

Nach dem Einschalten des Gerats werden die Gassensoren automatisch
genullt.

testo 300 ohne Option Nullung der Sonde im Abgas:

Die Abgassonde muss sich wahrend der Nullungsphase (30 sec) an
Frischluft befinden!

testo 300 ohne Option Nullung der Sonde im Abgas:

Die Abgassonde kann sich schon wahrend der Nullungsphase (30 sec)
im Abgaskanal befinden.

Nullung der Gassensoren manuell starten: “@’ |
Zug- / Drucknullung

Beim Aufruf einer Druck-Messfunktion werden die Drucksensoren genullt.

testo 300 ohne Option Nullung der Sonde im Abgas:

Die Abgassonde muss sich wahrend der Nullungsphase an Frischluft
befinden! Das Gerat darf wahrend der Nullung nicht mit Druck
beaufschlagt werden!

testo 300 ohne Option Nullung der Sonde im Abgas:

Die Abgassonde kann sich schon wahrend der Nullungsphase im
Abgaskanal befinden. Die Druckbuchse des Gerats muss frei sein
(drucklos, nicht verschlossen).
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9 Messung durchfiihren

9.3

Gaswegprufung durchfihren

Priifen Sie das Messsystem (Messgerat + Abgassonde) regelmagig auf
Dichtigkeit.

Besonders ein zu hoher O2-Wert kann ein Indikator fiir ein undichtes
Messsystem sein.

>

9.4

| Gaswegpriifung.

Abgassonde verwenden

Thermoelement vor dem Einsatz priifen

>

Abgassonde ausrichten

>

Das Thermoelement der Abgassonde
darf nicht am Sondenkorb anliegen.
Bei Bedarf Thermoelement zurecht-
biegen.

Das Thermoelement muss vom Abgas
frei angestromt werden kdnnen.

Sonde durch Drehen entsprechend
ausrichten.

Kernstromsuche durchfiihren

v

1

44

Die Sondenspitze befindet sich im Kernstrom des Abgases.

Kernstrom auswahlen.

Kernstromsuche starten: @ antippen.

Nullung durchfiihren. Bitte folgen Sie den Anweisungen.
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4| Abgassonde im Abgaskanal so
ausrichten, dass die Sondenspitze
im Kernstrom (Bereich der hochsten
Abgas-Temperatur Max AT) liegt. o

x

v

Grauer Wert / grauer Zeiger: Anzeige aktuelle Abgastemperatur

Orangener Wert / Orangener Zeiger: Anzeige maximale Abgas-
temperatur

v

> |Werte / Zeiger zuriicksetzen: €.

9 | Kernstromsuche beenden: antippen.

9.5 Ubersicht Messarten ( )

00w w2 o -

Measliementivpes

¥ Natural gas.
Flue Gas

Graphics | Corestream | BImSchv

773 F,; €O undiluted

Smoke No.

o,
1217 o @ —
aAg " Differential pressure

6,304

Cancel

A
1,27

0
4,40,

El ppm

& ® [

Messarten (Vieasurement types)
Abgas (Flue gas)

Zug (Draught)

BImSchV

CO unverdiinnt (CO undiluted)
RuBzahl (Smoke No.)
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9 Messung durchfiihren

Messarten (Vieasurement types)
Differenzdruck (Differential pressure)
Differenz-Temp. (Differential temp.)
02 Zuluft (O2 Air)

Gasdurchsatz (Gas flow)
Oldurchsatz (Oil flow)

CO Umgebung (CO ambient)
Dichtheitspriifung (Tightness test 1)
Gebrauchsfahigkeit (Tightness test 2)
Gasarmaturdichtigkeit (Let by test)

4 Pa-Messung (4 Pa measurement)

9.5.1 Abgas

Zur Einhaltung der Messgenauigkeit des Gerates muss der korrekte
Brennstoff ausgewahlt bzw. konfiguriert werden.

v antippen (Brennstoffe)
> Brennstoff auswahlen.

Um verwertbare Messergebnisse zu erhalten, sollte die Messdauer
einer Abgasmessung mindestens 3 Minuten betragen und das
Messgerat stabile Messwerte anzeigen.

Wourde noch keine separate CO unverdiinnt-Messung vorgenommen,
wird dieser Wert mit Hilfe der Messwerte der Abgassonde berechnet
und laufend aktualisiert.

Fir diese Messart steht Ihnen auch die Option Mittelwertbildung zur
Verfiigung. Siehe Kapitel Mittelwertbildung.

1| Funktion aufrufen: (" | Abgas
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9 Messung durchfiihren

¥ Light oil

2 ‘ Messung starten: @ antippen.

4 ‘ Nullung wird durchgefiihrt.

4 ‘ Messwerte werden angezeigt.
Ist die Messgrofie Zug in der Messwertanzeige aktiviert, wird auto-
matisch eine Zugmessung parallel zur Abgasmessung gestartet. In der
Messdatenansicht Liste kann die parallele Zugmessung gestoppt /
erneut gestartet werden. Diese Zugmessung erfolgt unabhangig zu
einer Messung mit der Messart Zug.

Fir die Zugmessung muss der Minus-Anschluss Differenzdruck-
messung frei sein (Umgebungsdruck, nicht verschlossen).

3‘Auf " bzw. © neben der Zug-Messwertanzeige tippen.

4 ‘ Messung beenden: antippen.

9.5.2 Zug

Fir diese Messart steht lhnen auch die Option Mittelwertbildung zur
Verfligung. Siehe Kapitel Mittelwertbildung.

v ‘ Eine Abgassonde muss angeschlossen sein.
!

Funktion aufrufen: /" | Zug
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9 Messung durchfiihren

% W 100% § o802

Draught

Light Oil

Der Minus-Anschluss Differenzdruckmessung muss frei sein
(Umgebungsdruck, nicht verschlossen).

Messung starten: @antippen.

» | Nullung wird durchgefihrt. Bitte folgen Sie den Anweisungen.

» | Messwert wird angezeigt.

Messung beenden: antippen.

9.5.3 1.BImSchV

¢ Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es Beschadigungen
am Gehause, Netzteil oder an angeschlossenen Leitungen
aufweist.

o Das Produkt muss vor der Inbetriebnahme auf sichtbare Schaden
Uberprift werden.

e Keine Losungsmittel (z.B. Isopropanol) oder I6sungsmittelhaltigen
Gegenstande im Koffer lagern, die Ausdinstungen kénnen die
Sensoren schadigen.

Bluetooth® und WLAN-Verbindungen diirfen nicht fir Messungen
gemaf 1.BImSchV verwendet werden.

e Das Messgerat wurde entsprechend den Anforderungen der VDI 4206 Blatt
1 geprift.

¢ Folgende Brennstoffe sind fiir Messungen nach 1.BImSchV zugelassen:
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9 Messung durchfiihren

Brennstoff | CO2max | Ozbase | Vac Vimin | A2 B
[Vol.%] | [%] trmin

Erdgas 11,9 3,0 8,36 | 9,12 | 0,6600 | 0,0090

Heizol EL 15,4 3,0 10,53 | 11,26 | 0,6800 | 0,0070

Flussiggas 13,7 3,0 | 23,80 | 25,95 | 0,6300 | 0,0080

Stadtgas 13,6 3,0 3,61 3,90 | 0,6300 | 0,0110

Brikett 18,9 8,0 5,08 | 5,20 | 0,8330 | 0,0000
Braunkohle 19,8 8,0 4,01 4,09 | 0,9550 | 0,0000
Steinkohle 20,5 8,0 7,81 7,82 | 0,7580 | 0,0000
Holz 15%w 20,3 13,0 | 3,87 | 3,93 | 0,6860 | 0,0096
Holzpellets 20,3 13,0 | 4,07 | 4,13 | 0,6200 | 0,0081

e Fur amtliche Messungen nach 1. BImSchV muss das Messgerat halbjahrlich

von einer technischen Priifstelle der Innung fiir das Schornsteinfeger-
handwerk oder einer anderen von der Behdrde anerkannten Priifstelle

Uberprift werden.

Um verwertbare Messergebnisse zu erhalten, sollte die Messdauer
einer Abgasmessung ca. 3 min. betragen und das Messgerat stabile
Messwerte anzeigen. Nach spatestens 10 min ist die Betriebsbereit-
schaft erreicht.

Eine gA-Mittelwert-Messung kann durchgefiihrt werden. Dabei wird
kontinuierlich der Mittelwert Giber einen Zeitraum von 30 Sekunden ermittelt, der

Messtakt betragt 1 Sekunde. Dargestellt werden die aktuellen Mittelwerte zum

jeweiligen Erfassungszeitpunkt.

Eine Abgassonde und ein Verbrennungsluft-Temperaturflihler miissen
angeschlossen sein.

Funktion aufrufen: /¥ |
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9 Messung durchfiihren

50

1. BimSchv

Messung starten: @antippen.
Nullung wird durchfiihrt.

Abgassonde im Kernstrom (Bereich der héchsten Abgastemperatur)
positionieren. Die Anzeige der maximal gemessenen Abgastemperatur
unter Kernstrom hilft beim Positionieren der Abgassonde.

Messung kann gestartet werden, sobald der der O2-Messwert unter
20% liegt.

@ antippen.

Die gA-Messwerte (O2, AT, VT) und der Zug-Messwert werden
ermittelt (30 s).

Die Messwerte werden automatisch gespeichert.

44. BImSchV

e Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es Beschadigungen
am Gehdause, Netzteil oder an angeschlossenen Leitungen
aufweist.

o Das Produkt muss vor der Inbetriebnahme auf sichtbare Schaden
Uberprift werden.

e Keine Losungsmittel (z.B. Isopropanol) oder I6sungsmittelhaltigen
Gegenstande im Koffer lagern, die Ausdiinstungen kénnen die
Sensoren schadigen.
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Bluetooth® und WLAN-Verbindungen diirfen nicht fir Messungen
gemal 44. BImSchV verwendet werden.

e Das Messgerat wurde entsprechend den Anforderungen der VDI 4206 Blatt
1 geprift.

e Folgende Brennstoffe sind fir Messungen nach 44.BImSchV zugelassen:

Brennstoff | CO2max Ozbase | Vac Vimin A2 B
[Vol.%] | [%] trmin
Erdgas 11,9 3,0 8,36 9,12 | 0,6600 | 0,0090

Heizol EL 15,4 3,0 10,53 | 11,26 | 0,6800 | 0,0070
Flissiggas 13,7 3,0 | 23,80 | 25,95 | 0,6300 | 0,0080
Stadtgas 13,6 3,0 3,61 3,90 | 0,6300 | 0,0110

o Fir amtliche Messungen nach 44. BImSchV muss das Messgerat
halbjahrlich von einer technischen Prifstelle der Innung fir das
Schornsteinfegerhandwerk oder einer anderen von der Behoérde
anerkannten Prifstelle Gberprift werden.

Um verwertbare Messergebnisse zu erhalten, sollte die Messdauer
einer Abgasmessung ca. 3 min. betragen und das Messgerat stabile
Messwerte anzeigen. Nach spatestens 10 min ist die Betriebsbereit-
schaft erreicht.

Eine gA-Mittelwert-Messung kann durchgefiihrt werden. Dabei wird
kontinuierlich der Mittelwert (iber einen Zeitraum von 30 Sekunden ermittelt, der
Messtakt betragt 1 Sekunde. Dargestellt werden die aktuellen Mittelwerte zum
jeweiligen Erfassungszeitpunkt.
Eine Abgassonde und ein Verbrennungsluft-Temperaturflihler miissen
angeschlossen sein. Ein NO-Sensor muss installiert sein.

Funktion aufrufen: "V |
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% % 100 § 1008

BimSchv

Stabi.zeit ¥ Heizdl EL

ug
0.1,
o)
T mg/kwh
<o
T mg/m?
COuny
- ppm
210"
@ [r]

Messung starten: @antippen.
3 | Nullung wird durchfihrt.
4| Abgassonde im Kernstrom (Bereich der héchsten Abgastemperatur)

positionieren. Die Anzeige der maximal gemessenen Abgastemperatur
unter Kernstrom hilft beim Positionieren der Abgassonde.

) | Messung (Dauer 3 min.) kann gestartet werden, sobald der der Oo-
Messwert unter 16% liegt.

5 @ antippen.

) | Die gA-Messwerte (Oz, AT, VT) und der Zug-Messwert werden
ermittelt (30 s).

) | Die Messwerte werden automatisch gespeichert.

N Nach Ablauf der Messphase wird das Messergebnis angezeigt.

Falls die O2-Messwerte wahrend der Messung 16% Uberschreiten,
werden im Ergebnisbildschirm keine Mittelwerte angezeigt.

Abkiirzungen gemaf DIN EN VDI 4206 Blatt 1

Formelzeichen = Bezeichnung

Aktuelle CO-Konzentration
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9 Messung durchfiihren

Formelzeichen  Bezeichnung
Aktuelle NOx-Konzentration
Bezugssauerstoffgehalt
gemessener Sauerstoffvolumengehalt im trockenen Abgas
Abgasverlust
Abgastemperatur in °C
Verbrennungslufttemperatur in °C
erweiterte Messunsicherheit des Abgasverlusts

auf Bezugssauerstoffgehalt umgerechnete erweiterte
Messunsicherheit der CO-Konzentration

auf Bezugssauerstoffgehalt umgerechnetes Ergebnis der
CO-Konzentration

auf Bezugssauerstoffgehalt umgerechnete erweiterte
Messunsicherheit der NOx-Konzentration

auf Bezugssauerstoffgehalt umgerechnete Ergebnis der
NOx-Konzentration

9.5.5 Festbrennstoffmessung

Fir die Durchfiihung der Festbrennstoffmessung gemaR 1.BimSchV
wird ein testo 300 mit folgender Ausstattung bendétigt:

e CO-Sensor H2-kompensiert fir Messungen (Messbereich fiir
1.BImSchV Messung min. 20000 ppm)

e Messbereichserweiterung durch Frischluftverdiinnung
e Festbrennstoffadapter und Sondenrohr mit Vorfilter 0600 9765

Funktion aufrufen: "V |

el

Nullung wird durchfiihrt.

Die Liste fur Mittelwertbildung wird gedffnet.
Der Startbutton &ndert sich in .

Mit &9 bestatigen.
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9 Messung durchfiihren

Die Messzeit (15 min) eingeben. Der gewilinschte Wert kann in das
Feld eingetippt werden.

Mit &9 bestatigen.

Abgassonde in das Abgasrohr einfiihren und im Kernstrom
positionieren.

Mittelwertbildung mit starten.
Stabilisierungszeit startet.

Mit kann die Stabilisierungszeit manuell beendet
werden.

Nach spatestens 3 min endet die Stabilisationszeit und die
Messung startet automatisch.

Das System nimmt im eingestellten Messtakt die Messwerte auf

Wahrend der Messung werden die Messwerte und die berech-
neten Werte angezeigt.

Messwerte werden automatisch gespeichert.

Nach Ablauf der Messphase wird das Messergebnis angezeigt.

Messung vorzeitig beenden: @

9.5.6 CO unverdunnt

54

Eine Mehrloch-Sonde (0554 5762) muss angeschlossen sein.

Funktion aufrufen: /' |
Messung starten: @ antippen.
Messwert wird angezeigt.

Messung beenden: antippen.
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9.5.7 RuBzahl

Die Parameter und sind nur bei Olbrennstoffen
verflgbar. Die mit einer RuBpumpe ermittelten Werte kénnen
eingegeben werden.

Werte dndern

Alle Werte, die verandert werden kdnnen, sind mit einer gepunkteten
Linie unterstrichen.

Funktion aufrufen: V' |
Gewilinschten Wert antippen.

Tastaturfeld erscheint.

Wert eingeben.
Eingabe bestatigen: v antippen.

Messwerte zuriicksetzen: ¢ antippen.

9.5.8 Differenzdruck

Fir diese Messart steht lhnen auch die Option zur
Verfugung. Siehe Kapitel Mittelwertbildung.

A WARNUNG
Gefahrliches Gasgemisch!
Explosionsgefahr!

- Auf Dichtigkeit zwischen Entnahmestelle und Messgerat achten.
- Wahrend der Messung nicht rauchen und kein offenes Licht verwenden.

Das Gasdruck-Set (0554 1203) muss angeschlossen sein.

Beim Gerat ohne Verdinnungsoption: Der Minus-Anschluss
Differenzdruckmessung muss zu Beginn der Messung drucklos sein
(Umgebungsdruck, Gerat nicht mit zu prifendem System verbunden),
da der Drucksensors genullt wird.

Funktion aufrufen: "V |
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v

v

Differenzdruck antippen.

Messung starten. @ antippen.

Nullung des Drucksensors.

Messwert wird angezeigt.

Messung beenden: antippen.

9.5.9 Differenz-Temp.

Fir diese Messart steht lhnen auch die Option Mittelwertbildung zur
Verfligung. Siehe Kapitel Mittelwertbildung.

Zwei externe Temperaturfiihler miissen angeschlossen sein.

Funktion aufrufen: ¥V | Diffenrenz-Temp.

Messung starten: @ antippen.

Die Messwerte und die errechnete Differenztemperatur At (T1 - T2)
werden angezeigt.

Messung beenden: antippen.

9.5.10 Oz Zuluft

56

v

1

v

Eine O2-Ringspalt-Sonde (0632 1260) muss angeschlossen sein.

Funktion aufrufen: " | O2 Zuluft
Messung starten: @ antippen.
Messwert wird angezeigt.

Messung beenden: antippen.
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9.5.11 Gasdurchsatz

Die Funktion ist nur verfliigbar, wenn der aktivierte Brennstoff ein Gas
ist.

Anhand der verbrauchten Gasmenge wird die Gasbrenner-Leistung errechnet.

Dazu wird eine Gasmenge eingegeben und deren Verbrauch am Gaszahler
abgelesen.

Funktion aufrufen: /¥ |
Gasmenge einstellen, die am Gaszahler beobachtet werden soll.

Heizwert des verbrannten Gases einstellen.

Messung starten: @ antippen.
Die Messdauer wird angezeigt.
Bei Erreichen der eingestellten Gasmenge: antippen.

Der errechnete Gasdurchsatz und die Gasbrennerleistung (in KW)
werden angezeigt.

Werte dndern

Alle Werte, die verandert werden konnen, sind mit einer gepunkteten
Linie unterstrichen.

9.5.12 Oldurchsatz

Die Funktion ist nur verfiigbar, wenn der aktivierte Brennstoff ein Ol ist.

Mit dieser Funktion wird aus dem eingestellten Oldruck und dem Oldurchsatz
der Oldiise die Leistung des Brenners berechnet.

Funktion aufrufen: /v |

Oldurchsatz der Oldise und Oldruck einstellen.

Die errechnete Olbrennerleistung (in KW) wird angezeigt.

Werte dndern
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Alle Werte, die verandert werden kdnnen, sind mit einer gepunkteten
Linie unterstrichen.

9.5.13 CO Umgebung

e Zigarettenrauch beeinflusst die Messung um mehr als 50ppm. Die
Atemluft eines Rauchers beeinflusst die Messung um ca. 5ppm.

e Bei Verwendung einer CO-Umgebungssonde beachten:
Die Anstromrichtung des Gases beeinflusst die Messgenauigkeit.
Frontale Anstrdomung auf den Sensor fuhrt zu erhdhten Messwerten.
Beste Messergebnisse werden mit leichtem Hin- und Herbewegen
der Sonde erzielt.

e Bei Verwendung der CO-Umgebungssonde und der Abgassonde
beachten:
Die Sonde muss sich wahrend der Nullungsphase an Frischluft
(CO-frei) befinden.

Fir diese Messart steht lhnen auch die Option zur
Verfligung. Siehe Kapitel Mittelwertbildung.

Eine CO-Umgebungssonde (0632 1272) muss angeschlossen sein.

Funktion aufrufen: "V |

Messung starten: @ antippen.
Messwert wird angezeigt.

Messung beenden: antippen.

9.5.14 Dichtheitsprifung

Die Dichtigkeitspriifung (mit Luft oder inertem Gas wie COz oder N2) ist eine
Dichtheitsprifung fir Leitungen einschlief3lich der Armaturen, jedoch ohne
Gasgerate sowie zugehorige Regel- und Sicherheitseinrichtungen. Die
Dichtheitspriifung erfolgt nach erfolgreich durchgefiihrter Belastungsprifung bei
neuverlegten Gasleitungen bzw. nach einer Sanierung bei bereits bestehenden
Gasleitungen und dient der Abnahme solcher Leitungen. Sie ermdglicht das
Sichtbarmachen von feinsten Undichtigkeiten in der Gasleitung.

Nach DVGW TRGI 2018 und OVGW G10 ist die Stabilisierungs- und
Messdauer abhangig vom Leitungsvolumen.

- Leitungsvolumen < 100 I: Anpassungszeit 10 min, Messdauer
10 min.
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- Leitungsvolumen > 100 | - < 200 I: Anpassungszeit 30 min,
Messdauer 20 min.

- Leitungsvolumen > 200 I: Anpassungszeit 60 min, Messdauer
30 min.

Anschlussstecker des Schlauch-Druckanschluss-Sets (0554 1203) mit
dem Abdriickset (0554 1213) verbinden. Den Druckadapter auf die
Abgasbuchse stecken und mit einer leichten Drehung im Uhrzeigersinn
verriegeln (Bajonettverschluss).

Messung durchfiihren

Die Druckbuchse des Gerates muss frei sein (drucklos, nicht
verschlossen).

Drucknullung ist erfolgt.

Funktion aufrufen: V|

Parameter einstellen bzw. Werte eingeben.

Alle Werte, die verandert werden konnen, sind mit einer
gepunkteten Linie unterstrichen.

Das System mit Druck beaufschlagen.

Nach dem Druckaufbau ist eine, nach DVGW TRGI 2018,
vorgeschriebene Stabilisierungszeit einzuhalten, um eventuelle
Druckschwankungen nicht mit in die Messung aufzunehmen. Genauere
Informationen kénnen aus der entsprechenden Norm entnommen
werden.

Stabilisierungszeit starten: @ antippen. Ggf. Anweisungen beachten.

Messwert wird angezeigt.
Stabilisierungszeit wird beendet.

Stabilisierungszeit vorzeitig beenden: @ antippen.

Messzeit startet.

Nach Ablauf der Messung werden die Messwerte automatisch
gespeichert und angezeigt.
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Das Messwertergebnis kann bewertet werden.

Messung abschlielRen: antippen.

Gegebenenfalls Messung wiederholen: 8 tippen.

9.56.15 Gebrauchsfahigkeit

Diese Messung erfolgt zur Gebrauchsfahigkeitspriifung eines bereits
bestehenden Gasleitungssystems (im Gegensatz zur Belastungs- und
Dichtheitspriifung) und dient der Uberpriifung des Ist -Zustands der Rohre. Die
Leitung kann in Betrieb oder auch stillgelegt sein.

DVGW-TRGI 2018, Arbeitsblatt G624 beachten!

Absolutdruck (Parameter des Messortes) muss fiir korrekte Messwerte
eingegeben sein. Ist dieser nicht bekannt, empfiehlt sich die
Verwendung des Wertes 966 hPa (entspricht 1013 hPa barom. 400 m
Uber NN).

Das testo 300 ist nicht nach DVGW G5952 zugelassen und somit darf
keine offizielle Gebrauchsfahigkeitsprifung nach DVGW-TRGI 2018 mit
dem Gerat durchgefiihrt werden. Flr diese Messung empfehlen wir
lhnen das testo 324, welches nach DVGW G5952 durch den DVGW
Karlsruhe und auch nach der OVGW Richtlinie 1/2 gepriift und
zugelassen wurde.

Anschlussstecker des Schlauch-Druckanschluss-Sets (0554 1203) auf
die Abgasbuchse stecken und mit einer leichten Drehung im
Uhrzeigersinn verriegeln (Bajonettverschluss).

Messung durchfiihren

Die Druckbuchse des Gerats muss frei sein (drucklos, nicht
verschlossen).

Drucknullung ist erfolgt.

Funktion aufrufen: V|

Parameter einstellen bzw. Werte eingeben.

Alle Werte, die verdandert werden kdnnen, sind mit einer
gepunkteten Linie unterstrichen.
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Es konnen drei Kreisdurchmesser und drei Rohrlangen eingegeben
werden, aus denen drei Teilvolumen berechnet werden. Das
Leitungsvolumen wird durch die Addition der drei Teilvolumen
berechnet.

Das System mit Druck beaufschlagen.

Stabilisierungszeit starten.® antippen. Ggf. Anweisungen beachten.

Messwert wird angezeigt.

Stabilisierungszeit wird beendet.

Stabilisierungszeit vorzeitig beenden:® antippen.

Messung beenden: antippen.

Messzeit startet.

Nach Ablauf der Messung werden die Messwerte automatisch
gespeichert und angezeigt.

Das Messwertergebnis kann bewertet werden.

Messung abschlielRen: antippen.

Gegebenenfalls Messung wiederholen: ) tippen.

9.56.16 Gasarmaturdichtigkeit

Anschlussstecker des Schlauch-Anschluss-Sets (0554 1203) auf die
Abgasbuchse stecken und mit einer leichten Drehung im Uhrzeigersinn
verriegeln (Bajonettverschluss).

Messung durchfiihren

Die Druckbuchse des Gerats muss frei sein (drucklos, nicht
verschlossen).

Drucknullung ist erfolgt.

Funktion aufrufen: V|
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Parameter einstellen bzw. Werte eingeben.

Alle Werte, die verdandert werden konnen, sind mit einer
gepunkteten Linie unterstrichen.

Stabilisierungszeit starten.® antippen. Ggf. Anweisungen beachten.

Messwert wird angezeigt.
Stabilisierungszeit wird beendet.

Stabilisierungszeit vorzeitig beenden: @ antippen.

Messzeit startet.

Nach Ablauf der Messung werden die Messwerte automatisch
gespeichert und angezeigt.

Das Messwertergebnis kann bewertet werden.

Messung abschliel3en: antippen.

Gegebenenfalls Messung wiederholen: b tippen.

9.5.17 4 Pa-Messung

62

Die 4 Pa-Messung ist nur bei Geraten mit der Option
verflgbar.

Funktion aufrufen: ")/ |

Parameter einstellen bzw. Werte eingeben.

Alle Werte, die verandert werden konnen, sind mit einer
gepunkteten Linie unterstrichen.

Adapter 0554 1203 Schlauchanschluss-Set und Kapilarschlauche
0554 1215 entsprechend der Abbildung anschliel3en.

antippen.

Schlauche werden (berprift.
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antippen.

Messung startet.

Messwerte und Messzeit wird angezeigt.

Hinweise im Display beachten.

Nach Ablauf der Messung werden die Messwerte automatisch
gespeichert und angezeigt.

Messung vorzeitig beenden: antippen.

Richtlinie fiir die Eignungspriifung von Differenzdruckmessgeraten zur
Messung von Unterdriicken in aufstellrdumen von Feuerstatten

Diese Richtlinie wurde vom ZIV in Zusammenarbeit mit
Differenzdruckmessgerate-Herstellern, der Priifstelle der TUV SUD Industrie
Service GmbH, Feuerungs- und Warmetechnik und dem DVGW erstellt.

Anwendungsbereiche und Zweck:

Raumluftabhdngige Feuerstatten diirfen in Raumen mit Luft absaugenden
Einrichtungen nicht aufgestellt werden. Sofern jedoch beim Betrieb der
Feuerstatten kein gefahrlicher Unterdruck entstehen kann, sind Abweichungen
moglich. Als gefahrlich ist ein Unterdruck von mehr als 4 Pa bei Betrieb
raumluftabhangiger Feuerstatten zu bezeichnen. Bei Betrieb von gepriiften
raumluftunabhangigen Feuerstatten fiir feste Brennstoffe ist im Regelfall (siehe
Verwendbarkeitsnachweis (z. B. allgemeine bauaufsichtliche Zulassung der
Feuerstatte) ein Unterdruck von mehr als 8 Pa unzulassig. Diese Prifrichtlinie
gilt fur Differenzdruckmessgerate zur Feststellung des Unterdrucks in
Aufstellraumen fiir Feuerstatten und richtet sich an die Hersteller derartiger
Messgerate. Sie legt Anforderungen an die Bauausfiihrung und
Mindestanforderungen fiir die Verfahrenskenngrof3en entsprechender Mess-
und Uberpriifungseinrichtungen im Bereich der Unterdruckmessung sowie
Vorgaben zur Durchfihrung der Eignungsprifungen fest.

Beschreibung typischer Messprinzipien:

Mit einem, nach dieser Richtlinie gepriften Gerat ist es mdglich, einen
Unterdruckgrenzwert von 4 Pa bzw. bei raumluftunabhangigen
Feststofffeuerungen von 8 Pa im Aufstellraum zu kontrollieren und den
zeitlichen Verlauf fir die Dauer von mindestens 3 Minuten in einem Diagramm
auf dem Display darzustellen bzw. auszudrucken und zu bewerten. Mit zwei
gleich langen, flexiblen Kapillarschlauchen wird die Druckdifferenz zwischen
Aufstellraum und pneumatisch vom Verbrennungsluftverbund entkoppelter
Referenzstelle (AufRenluft, Treppenhaus) erfasst und einem Drucksensor
zugefiihrt.
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Die Kapillaren kdnnen sowohl durch die Fensterdichtung nach aufien als auch
durch den Turfalz bzw. das Schliisselloch in das Treppenhaus gefiihrt werden.
Die zweite Kapillarleitung verbleibt ungekirzt im Aufstellraum.

Ablauf einer Messung des Unterdrucks im Aufstellraum:

Raumluftabhangige Feuerstatten dirfen in Raumen mit Luft absaugenden
Einrichtungen nicht aufgestellt werden. Sofern jedoch beim Betrieb der
Feuerstatten kein gefahrlicher Unterdruck entstehen kann, sind Abweichungen
moglich. Als gefahrlich ist ein Unterdruck von mehr als 4 Pa bei Betrieb
raumluftabhangiger Feuerstatten zu bezeichnen. Bei Betrieb von gepriiften
raumluftunabhangigen Feuerstatten flr feste Brennstoffe ist im Regelfall (siehe
Verwendbarkeitsnachweis z. B. allgemeine bauaufsichtliche Zulassung der
Feuerstatte) ein Unterdruck von mehr als 8 Pa unzulassig.

Der Nachweis kann durch verschiedene MaRnahmen erbracht werden. Dazu
gehdren z. B. der Einbau eines Fensterkippschalters, der Einbau eines
Unterdruckwachters oder der messtechnische Nachweis, dass bei
gleichzeitigem Betrieb von Feuerstatte(n) und Raumluft absaugender(n)
Anlage(n) kein gefahrlicher Unterdruck entstehen kann.

Welche MaRnahme zum gewtinschten Ergebnis fiihren kann hangt im
Wesentlichen von den 6rtlichen Gegebenheiten ab. Dies sind z. B. Dichtheit der
Gebaudehlille, GroRe der Nutzungseinheit, Vorhandensein bzw. Dichtheit der
Zwischentiiren) und der Menge der durch die Raumluft absaugenden Anlagen
aus der Nutzungseinheit abgesaugten Luft.

Es kann davon ausgegangen werden, dass bei wirksamen Dunstabzugsanlagen
mindestens 400 m%h Luft abgesaugt werden (bei Abluftwéschetrocknern liegt
die Luftmenge nicht wesentlich darunter, sehr starke Dunstabzugshauben
saugen Uber 1000 m3h Luft ab). Bei sehr hohen Abluftleistungen ist in
Wohnungen oder vergleichbaren Nutzungseinheiten eine Messung des
Unterdrucks haufig nicht Ziel fihrend.

Hier kann in der Regel nur eine Offnung ins Freie, also z. B. ein gekipptes
Fenster mit Fensterkippschalter, die Losung sein. Die Messung macht in einem
solchen Fall also nur Sinn, wenn der Eigentimer/Betreiber der Feuerstatte
unbedingt den Nachweis des zu hohen Unterdruckes haben méchte.

Der Anwendungsbereich der Messung des Unterdruckes im Aufstellraum liegt
also vorrangig dort, wo die Leistung der Raumluft absaugenden Anlagen als
gering eingeschatzt wird, oder besondere raumliche Gegebenheiten vorliegen,
die vermuten lassen, dass der Unterdruck beim gemeinsamen Betrieb von
Feuerstatte(n) und Raumluft absaugender(n) Anlage(n) den zulassigen Wert (4
bzw. 8 Pa) nicht Ubersteigt.

Die Uberpriifung, dass kein gefahrlicher Unterdruck entstehen kann, ist mit
eignungsgepriften Druckmessgeraten zur ,Messung von Unterdriicken im
Aufstellraum von Feuerstatten” durchzufiihren.

Die Messung erfolgt nachfolgendem Ablaufschema:

1. Alle Fenster und Turen der Nutzungseinheit schlieRen. Sind an den
Fenstern und AuRentliren Rollladen vorhanden, sind diese ebenfalls zu
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schlieRen. Differenzdruckmessgerét einschalten und Nullpunktbestimmung
abwarten, Kapillarschlauche am Messgerat anschlieften (Referenz = (-)
Anschluss, Aufstellraum = (+) Anschluss), Fenster, ggf. Rollladen, 6ffnen
und AuBenkapillarschlauch (fir Referenzdruck) verlegen, Nullpunkt an der
Messwertanzeige kontrollieren, Druckverlaufsaufzeichnung starten, ca. 30
Sekunden bei gedffnetem Fenster bzw. AufRentlr warten, um Nulllinie zu
registrieren.

2. Feuerstatte(n) in Betrieb nehmen und maximale Leistung einstellen. Bei
handbeschickten Feuerstatten fiir feste Brennstoffe muss der Volllastbetrieb
erreicht sein. Alle vorhandenen luftabsaugenden Einrichtungen sind in
Betrieb zu nehmen. Dabei muss die Messung den unglnstigsten Zustand
erfassen, d.h. die Beurteilung ist mit der héchsten Leistungsstufe der Luft
absaugenden Einrichtung(en) durchzufiihren. In den Fallen, in denen sich
die Entliftungseinrichtung nicht im gleichen Raum wie die Feuerstatte
befindet, sind alle Tiiren und Offnungen zwischen dem Aufstellraum der
Feuerstatte und der Entliftungseinrichtung offen zu halten. Der Nullpunkt
sollte sich nach der Inbetriebnahme von Feuerstatte und Luft absaugenden
Einrichtungen bei getffnetem Fenster bzw. AuRentir des Aufstellraumes
nicht verandern.

3. Fenster/Tir schlielen, ca. 30 Sekunden warten, Unterdruck kontrollieren,
sauberen Abzug der Abgase kontrollieren. Ist am Fenster/der AuRentlr des
Aufstellraumes ein Rollladen vorhanden, ist dieser jeweils mit zu schlief3en
und zu 6ffnen.

4. Fenster/Tlr 6ffnen, ca. 30 Sekunden warten, Nulllinie muss wieder erreicht
werden.

5. Fenster/Tir schliel®en, ca. 30 Sekunden warten, Unterdruck kontrollieren,
sauberen Abzug der Abgase kontrollieren.

6. Fenster/Tir 6ffnen, ca. 30 Sekunden warten, Nulllinie muss wieder erreicht
werden.

7. Fenster/Tlr schlief3en, ca. 30 Sekunden warten, Unterdruck kontrollieren,
sauberen Abzug der Abgase kontrollieren.

Nach der Messung kann das Ergebnis ausgedruckt und bewertet werden. Liegt
der Unterdruck im Aufstellraum der Feuerstatte(n) bestandig unter 4 Pa bzw. bei
raumluftunabhangig gepruften Feuerstatten fir feste Brennstoffe unter dem im
Verwendbarkeits-nachweis genannten maximal zulassigen Unterdruck (zurzeit
grundsatzlich 8 Pa), ist ein sicherer gleichzeitiger Betrieb von Feuerstatte und
Luft absaugender(n) Anlage(n) moglich.

Die sorgfaltige Durchfiihrung der Messung nach den o.a. Schritten erlaubt eine
korrekte Bewertung und die Beurteilung des sicheren Betriebs von
Feuerstatte(n) und Raumluftabsaugender(n) Anlage(n).

Das Messergebnis stellt die Beurteilung des Momentanzustandes unter
Beachtung der bei der Priifung vorhandenen, das Ergebnis beeinflussenden
Gerate (Feuerungsanlagen und Luft absaugende Anlage(n)) und dem Zustand
des Gebaudes (z. B. Fenster und Tiiren) dar. Bei einer Anderung der
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Feuerstatte, an den weiteren beeinflussenden Geraten oder am Gebaude ist
eine erneute Bewertung erforderlich.

Wiederkehrende Uberpriifungen:

Die einwandfreie Funktion des Gerates, der Feinstdrucksonde und der
Kapillarschlauche ist durch regelméaRige Uberpriifungen halbjéhrlich bei einer
technischen Prifstelle der Innung fir das Schornsteinfegerhandwerk
festzustellen.

9.6 Ubersicht Optionen ( &)

= e 3 55% R 133
“ FlueGas
b— ]

¥ Natural gas ¥ Naturaligas

R, Sample- Cellar s Michj:i‘l\deie{ v
Lis

77.3 2 210
co, —
12,17:&“7 — -{é} —_— =7
6305 | ==
127 3 | Options
0, Edit measurem. view
4,40, :
o | Zeroing Gas Sensors
2 ppm 1 Averaging | On i
i [ | Cancel |
Optionen (Options) Beschreibung
Messansicht @ndern Messparameter hinzufligen (add), I6schen (Iil),
(Edit measurem. view) Anzeigenreihenfolgen (= ) und Einheiten
andern (Klick auf Einheit (Unit)).
Gassensoren nullen Gassensoren manuell nullen.
(Zeroing Gas Sensors) Mendi ist nur bei Messungen mit
Gassensoren vorhanden.
Mittelwertbildung | Ein Bildung eines Mittelwertes innerhalb einer
(Averaging | On) voreingestellten Zeit.

9.6.1 Messansicht andern

1
‘Funktion aufrufen: {é} | Optionen | Messansicht @ndern
3 ‘ Menu Messansicht andern wird getffnet.

2 ‘ Messgroie
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Edit View

@ FreE

ox

M oo B
s
@ P g/hp-hr
ToiT .

Add Confirm Add Confinm

Hinzufiigen: Auf Hinzufligen (Add) tippen, um Auswahlliste der
Messgrofien zu 6ffnen.

Léschen: Auf tippen.

- Einheit @ndern: Auf die zu &ndernde Messgrole tippen. In der
gedffneten Auswahlliste auf die gewlnschte Messeinheit tippen.

- Position in der Liste andern: = gedruickt halten und auf die
gewtnschte Position ziehen.

- Anderungen (ibernehmen: Auf Bestitigen tippen.

Auswalbhlliste (Beispiel Landesversion Germany)

Die Gesamtlbersicht der Messgrofen (verfligbare Auswahl ist abhangig von
der gewahlter Messart, dem eingestellten Brennstoff und der im Messgerat
verfligbaren Sensoren):

Anzeige Messgrofe

AT Abgastemperatur

VT Verbrennungslufttemperatur

GT Geratetemperatur

Pumpe Pumpenleistung

02 Sauerstoff

Cco2 Kohlendioxid

gA Abgasverlust ohne Berlicksichtigung Brennwertbereich
n Wirkungsgrad ohne Berucksichtigung Brennwertbereich
gA+ Abgasverlust mit Berlcksichtigung Brennwertbereich
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Anzeige
n+

Zug

AP

co
COunv
NO

NOx

COumg
O2ref

AT

ATP
RuBzahl 1
RuBzahl 2
RuBzahl 3
RuBzahl @

In der Messwertanzeige, in den gespeicherten Messprotokollen und auf
Protokoll-Ausdrucken erscheinen nur die Messgré3en und -einheiten,

MessgroRe

Wirkungsgrad mit Berlicksichtigung Brennwertbereich
Kaminzug

Differenzdruck
Kohlenmonoxid
Kohlenmonoxid unverdiinnt
Stickstoffmonoxid
Stickstoffoxide
Luftverhaltniszahl
Kohlenmonoxid Umgebung
Sauerstoff Referenz
Differenztemperatur

Abgastaupunkttemperatur

die in der Messwertanzeige aktiviert sind.

Die Einstellungen gelten jeweils nur fur die aktuell aktivierte Messart.

9.6.2

Gassensoren nullen

Die Nullung der Gassensoren kann manuell gestartet werden.

>
:@’ | Gassensoren nullen

4 ‘ Die Gassensoren werden genullt.
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testo 300 ohne Option Nullung der Sonde im Abgas:

Die Abgassonde muss sich wahrend der Nullungsphase (30 sec) an
Frischluft befinden!

testo 300 mit Option Nullung der Sonde im Abgas:

Die Abgassonde kann sich schon wahrend der Nullungsphase (30 sec)
im Abgaskanal befinden.

9.6.3 Mittelwertbildung

Die Option Mittelwertbildung kann nur fiir folgende Messarten
eingestellt werden: , , ,
und

Bendtigte Messart wahlen.

Funktion aufrufen: {é:} | |
Die Liste fur Mittelwertbildung wird gedffnet.

Der Startbutton andert sich in .

Die Messrate (1 sec - 120 sec) bestimmen. Der gewlinschte Wert kann
in das Feld in den ersten beiden Zeilen des Displays direkt eingetippt
werden.

Mit bestatigen.

Die Messzeit (30 sec - 90 min) bestimmen. Der gewlinschte Wert kann
in das Feld eingetippt werden.

Mit bestatigen.

Mittelwertbildung mit \=/ starten.

e Stabilisationszeit startet. Mit kann sie manuell beendet
werden.

¢ Nach spatestens 3 min endet die Stabilisationszeit und die Messung
startet automatisch.

e Das System nimmt im eingestellten Messtakt die Messwerte auf.

e Wahrend der Messung werden die Messwerte und die berechneten
Werte angezeigt.

e Messung vorzeitig beenden: @.
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¢ Messwerte werden automatisch gespeichert.
e Das Ergebnis der Messung wird angezeigt.

8 ‘ Weitere Messung vornehmen: .

9.7 Ubersicht Messdaten verarbeiten ([1])

1471 250% w— a1 1o -

¥ Natural gas

I

2 sample - Cellar

Giaphics [ Gorestream)

7735
1217 4 - [/[\] —_—
6,30 5"
x Protocols
1,27
0, Print values
4,40,
é0 Save
El ppm Finish protocol
{@} @ [ﬂ Cancel
Messdaten verarbeiten Eigenschaft
(Protocols)
Messwerte ausdrucken Messwerte Uber Bluetooth® Drucker
(Print values) ausdrucken.
Messwerte speichern Messwerte inkl. ausgewahlten Kunden /
(Save) Messstelle speichern. Gespeicherte Messungen
kénnen im Hauptmeni wieder aufgerufen
werden.
Protokoll fertigstellen Messbericht erstellten, speichern und
(Finish protocol) versenden inkl.

- Eigene Firmendaten

- Format und Ausdruck

- Kundendaten

- Kommentare und Bilder

- Messungen auswidhlen

- Unterschrift

Gespeicherte Berichte kdnnen im Hauptmenu
wieder aufgerufen werden.
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9.7.1 Daten ausdrucken

Die aktuellen Messwerte werden Uber einen Bluetooth®-Drucker (Zubehor:
Testo-Drucker 0554 0621) ausgedruckt.

Drucktext-Einstellungen vornehmen

Es kénnen Drucktext-Einstellungen vorgenommen und der Messwerte-Ausdruck
kann mit individuellen Ersteller-Informationen (Kopfzeile: Firmenadresse,
Fulizeile: Name des Technikers) erganzt werden, siehe Kapitel 8.2.5.4

Aktuelle Messwerte drucken

Der Drucker ist eingeschaltet und befindet sich in Funkreichweite.

[ﬂ antippen.

Menl wird geoffnet.

antippen.

Das Protokoll wird erstellt und an den Drucker gesendet.

Das Protokoll wird gedruckt.

9.7.2 Messwerte speichern

Die Messdaten der jeweils letzten durchgefiihrten Messung einer Messart
werden auf dem Messgerat gespeichert.

Zur Sicherung der Messdaten und fiir die spatere Erstellung eines Berichts
konnen durchgefliihrte Messungen gespeichert werden:

[ﬂ antippen.
Menl wird geoffnet.

antippen.

Das Messprotokoll wird gespeichert.

Nur gespeicherte Messwerte konnen im Nachhinein zu einem Bericht
weiterverarbeitet werden.

Bei folgenden Messarten werden die Messwerte automatisch
gespeichert:
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9.7.3

72

N

v

v

w

e Dichtheitsprifung

e Gebrauchfahigkeitsprifung

e Gasarmaturdichtheit

e 4 Pa-Messung (Landesversion DE)
e 1.BImSchV (Landesversion DE)

e Mittelwertbildung (Landesversion IT)

Protokoll fertigstellen

[ﬂ antippen.

Menl Gespeicherte Messungen wird gedffnet.

Protokoll fertigstellen antippen.

Optionen fur Gespeicherte Messungen werden gedffnet.

Protokolldaten eingeben / auswahlen:

Kategorie Beschreibung

Format und Ausdruck Ausgabeformat(e) wahlen:

- CSV (kommaseparierte Textdatei,
z. B. fir Microsoft® Excel),

- PDF

- ZIV (XML-Datei, entsprechend den
Vorgaben des Bundesverbands des
Schornsteinfegerhandwerks
Deutschland).

Kundendaten Kontaktdaten eingeben
Kommentare und Bilder Kommentare eingeben und Bilder
Hinzufiigen.
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Messungen auswahlen

Unterschrift

Alle gespeicherten Messungen
werden abhangig vom Erstellungs-
datum in einer der folgenden
Zeitgruppen angezeigt: Heute,
Gestern oder Alter.

Fir die Protokollerstellung

ausgewahlte Messungen sind mit J
gekennzeichnet. Neu gespeicherte
Messungen bei diesem Kunden
werden automatisch gekennzeichnet.
Gespeicherte Messwerte anzeigen,
um diese zu prifen:

> La,
Einzelne Messung léschen:

> W,

Alle Messungen einer Zeitgruppe
I6schen:

» Auf ]E neben der zeitgruppen-
Bezeichnung tippen.

Messung fiur Protokoll auswahlen /

abwahlen:

> &,

Bericht unterschreiben antippen und
unterschreiben.

Optionen:

Abbrechen, Zuriicksetzten und
Speichern

—
Messwerte ausdrucken: antippen.

—J
Messwerte speichern: antippen.

Bericht speichern und versenden: O:g antippen.
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10 Instandhaltung

10.1 Service

Testo empfiehlt eine jahrliche Uberpriifung des testo 300, die durch
eine Testo-autorisierte Servicestelle durchgefiihrt werden kann. Fiir
weitere Informationen kontaktieren Sie bitte Testo unter
http://lwww.testo.com.

10.2 Kalibrierung

Das Messgerat wird standardmafig mit einem Kalibrierprotokoll
ausgeliefert. Um die angegebenen Genauigkeiten der Messergebnisse
zu erhalten, empfiehlt Testo das testo 300 einmal jahrlich durch eine
Testo-autorisierte Servicestelle Uberprifen zu lassen.

Fur weitere Informationen kontaktieren Sie bitte Testo unter
http://www.testo.com.

10.3 Geratezustand prufen

10.3.1 Sensordiagnose (Sensor Diagnosis)
Der Zustand der Sensoren kann angezeigt werden.

Zum Wechsel verbrauchter Sensoren siehe Kapitel ,Sensoren wechseln®.

“

Funktion aufrufen: |

Sensordiagnose erscheint.

Ein Sensor kann sich erholen. Dadurch ist es méglich, dass die
Sensorstatusanzeige von nicht ok auf ok wechselt.

10.3.2 Fehlerliste (Error List)

Noch nicht behobene Geratefehler kdnnen angezeigt werden.

Funktion aufrufen: |
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10.4 Messgerat reinigen

> | Reinigen Sie das Gehause des Messgerats bei Verschmutzung mit
einem feuchten Tuch.

Verwenden Sie destilliertes Wasser oder alternativ leichte
Lésungsmittel, wie Isopropanol, zum Reinigen des Abgas-Messgerats.

A VORSICHT

UnsachgemaéRer Einsatz von Isopropanol!
Reizung der Augen und sensibler Schleimhaute! Dampfe wirken leicht

betdaubend!

- Bei Einsatz von Isopropanol den Beipackzettel des Produkts beachten.

- Bei der Verwendung muss fiir eine ausreichende Bellftung gesorgt
werden.

ACHTUNG

Auslaufende Losungsmittel und Fettloser!
Schaden am Gerit und an den Sensoren!

- Losungsmittel und Fettldser, wie Isopropanol, nicht im Koffer lagern.

ACHTUNG

Starker bzw. scharfer Alkohol oder Bremsreiniger!
Schaden am Gerit!

- Keinen starken bzw. scharfen Alkohol oder Bremsreiniger benutzen.
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10.5 Kondensatbehalter leeren

Der Fillstand des Kondensatbehalters kann Uber die Markierungen abgelesen
werden. Gerat zur Fllstandsprifung waagerecht oder senkrecht halten.

A VORSICHT
Schwaches Sauregemisch im Kondensat!
Leichte Verletzungen!

- Hautkontakt vermeiden.
- Darauf achten, dass das Kondensat nicht iber das Gehause lauft.

A VORSICHT
Kondensateintritt in den Gasweg!
Beschadigung der Sensoren und der Abgaspumpe!

- Kondensatbehalter nicht bei laufender Abgaspumpe leeren.

1| Kondensatauslass am Kondensat-
behalter 6ffnen.
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2| Kondensat in einen Ausguss
auslaufen lassen

- Resttropfen am Kondensatauslass mit einem Tuch abtupfen und
Kondensatauslass schliefien.

Der Kondensatauslass muss komplett geschlossen sein, da ansonsten
Fehimessungen durch Falschluft auftreten kdnnen.

10.6 Messgerat 6ffnen

Offnen Sie das Messgerat nur, wenn dies zu Wartungszwecken (Gassensoren
wechseln) erforderlich ist.

~ | Das Messgerat darf nicht (iber das Netzteil an eine Netzsteckdose
angeschlossen sein. Das Messgerat muss ausgeschaltet sein.

Achten Sie beim Offnen / Zusammenbau des Gerats darauf, dass

entnommene Schrauben nicht verloren gehen. Es empfiehlt sich, ein
Stofftuch auf die Arbeitsflache zu legen.

Gerat auf die Frontseite legen, so dass die Geraterlickseite nach oben
zeigt.

2| Mit einem Torx-Schraubendreher
(GroRe T 10) die beiden
Gehauseschrauben an der
Geratoberseite entfernen.
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ACHTUNG

Beschadigung des Gerites durch unsachgemaBes Entfernen der
Gehéduseschrauben!

- Nur die beiden Gehauseschrauben an der Geratoberseite entfernen. Die
anderen vier Schrauben muissen unangetastet bleiben.

3 | Das Bedienmodul in Pfeilrichtung
entriegeln.

4 | Das Bedienmodul entnehmen.
5 | Gerat wiederholt auf die Frontseite legen.
6 | Die restlichen vier Schrauben an der Geratertickseite entfernen.

7 | Geréaterlckseite nach oben abheben.

Zusammenbau

Fir den Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge vorgehen. Dabei

beachten:

- Schladuche und Leitungen in die daflir vorgesehenen Fuhrungen
legen.

- Darauf achten, dass Schlauche und Leitungen nicht eingeklemmt
werden.
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10.7 Sensoren wechseln

Auf Steckplatzen, die nicht mit einem Sensor bestlickt sind, muss eine
Steckplatz-Briicke (0192 1552) gesteckt sein. Verbrauchte Sensoren
mussen als Sondermull entsorgt werden!

Verflugbare Steckplatze:

1 CO-Sensor oder COlow-Sensor 3 02-Sensor
2 NO-Sensor oder NOlow-Sensor

Bei einer Sensoren-Nachrustung muss die dazugehdérige Messgréfie / -
einheit in der Messwertanzeige aktiviert werden.

10.7.1 0O2-Sensor wechseln

v | Messgeréat ist getdffnet, siehe Kapitel Messgerét 6ffnen.

1| Haltebiigel entriegeln und
aufklappen.
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2| Defekten Sensor vom Steckplatz entnehmen.

3| Neuen Sensor auf den Steckplatz
einsetzen.

Achten Sie darauf, dass die
Buchse auf der Sensorplatine mit
dem Kontaktstecker korrekt
verbunden ist.

4| Haltebligel mit einem horbaren "Klick" schlieRen.

5| Messgerat schlielen.

Nach dem Wechsel eines O2-Sensors 15 min Angleichzeit abwarten,
bevor Sie das Gerat einsetzen.

Bei einem O2-Sensortausch und einer Unterbrechung der
Spannungsversorgung von mehr als 10 h empfehlen wir zur Einhaltung
der Messgenauigkeit eine Angleichzeit von 1 h.

10.7.2 CO-, CO H2- und NO-Sensor wechseln

| Messgerat ist gedffnet, siehe Kapitel Messgerat 6ffnen.

1| Defekter Sensor und Schlauch-
verbindungen vom Steckplatz
abziehen.

2| Schlauchverbindungen vom defekten
Sensor der Briicke abziehen.

NS
S,
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10 Instandhaltung

Bei NO-Sensor: Zusatzplatine entfernen.

Zusatzplatine des NO-Sensors erst unmittelbar vor dem Einbau
entfernen. Sensor nicht langer als 15 Minuten ohne Zusatzplatine
liegen lassen.

Schlauchverbindungen auf den neuen Sensor stecken.

Neuen Sensor auf den Steckplatz und gleichzeitig die Schlauch-
verbindungen auf die Gasweganschlisse stecken.

Achten Sie darauf, dass die Buchse auf der Sensorplatine mit
dem Kontaktstecker korrekt verbunden ist.

Messgerat schlielen.

10.8 Modulare Abgassonde reinigen

v

1

Abgassonde vom Messgerat trennen.

Sondenverriegelung durch Betatigen der Taste am Sondengriff [0sen
und Sondenmodul abnehmen.

Abgaskanale von Sondenmodul und
Sondengriff mit Druckluft ausblasen
(siehe Abbildung). Keine Birste
verwenden!

Sondenmodul auf den Sondengriff aufstecken und einrasten.
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10 Instandhaltung

10.9 Sondenmodul wechseln

~ | Abgassonde vom Messgerét trennen.

N

Taste an der Oberseite des
Sondengriffs betatigen und
Sondenmodul abnehmen.

2 | Neues Sondenmodul aufstecken und einrasten.

10.10Partikelfilter prifen / wechseln
Partikelfilter priifen

o Partikelfilter der Modularen Abgassonde regelmafig auf Verschmutzungen
prufen: Sichtkontrolle durch das Sichtfenster der Filterkammer.

¢ Bei sichtbarer Verschmutzung oder zu geringem Pumpenfluss den Filter
wechseln.

Partikelfilter wechseln

Filterkammer kann Kondensat enthalten. Dies ist keine Fehlfunktion,
hierdurch kommt es nicht zu Falschmessungen.

-

Filterkammer 6ffnen: Leichte
Drehung gegen den Uhrzeigersinn.
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10 Instandhaltung

10.1

Filterkammer entfernen.

Filterscheibe entnehmen und durch
neue (0554 3385) ersetzen.

Filterkammer aufsetzen und
verschlieRen: Leichte Drehung im
Uhrzeigersinn.

1Thermoelement wechseln

Sondenverriegelung durch Betatigen der Taste am Sondengriff I6sen
und Sondenmodul abnehmen.

Steckkopf des Thermoelements mit
Hilfe eines Schraubendrehers aus der
Fassung lésen und Thermoelement
aus dem Sondenrohr ziehen.

Neues Thermoelement in das Sondenrohr fiihren, bis der Steckkopf
einrastet.

Sondenmodul auf den Sondengriff aufstecken und einrasten.
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11 Technische Daten

Eigenschaft

Temperatur Messgerat
Zugmessung

Druckmessung

0O2-Messung

CO-Messung

Option: CO-Messung
(Hz-kompensiert)

Option: CO-Messung
(Hz2-kompensiert: COlow-Sensor)

Option: CO-Messung mit aktivierter
Frischluftverdiinnung /
Messbereichserweiterung

Option: CO-Messung
(Hz-kompensiert) mit aktivierter
Frischluftverdiinnung /
Messbereichserweiterung

Option: NO-Messung

Option: NO-Messung mit NOlow-Sensor
Wirkungsgradbestimmung (Eta)
Abgasverluste

CO2-Bestimmung (Berechnung aus Oz)

CO Umgebungsmessung
(intern/Abgassonde)

CO Umgebungsmessung (extern mit
CO-Sonde)

Lebensdauer O2-Sensor
Lebensdauer CO-Sensor
Lebensdauer NO-Sensor

Lebensdauer COlow-Sensor

Lebensdauer NOlow-Sensor

84

Wert

-40 ... +1200 °C
-9,99...+40 hPa
-100...200 hPa
0...21 Vol.%
0...4000 ppm
0...8000 ppm

0...500 ppm

0...15000 ppm

0...30000 ppm

1.BimSchV Messung 20000 ppm

0...3000 ppm

0...300 ppm

0...120 %

0...99,9 %

Anzeigebereich 0...CO2 max.
0...2000 ppm

0...500 ppm

bis zu 72 Monate, je nach
Beanspruchung
bis zu 72 Monate, je nach
Beanspruchung
bis zu 72 Monate, je nach
Beanspruchung
bis zu 72 Monate, je nach
Beanspruchung
bis zu 72 Monate, je nach
Beanspruchung
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Allgemeine technische Daten

Eigenschaft

Lagertemperatur
Betriebstemperatur
Ladetemperatur
Energiespeicher

Netzteil

Einsatzbereich Feuchte
Stromversorgung
Standzeit Energiespeicher
Lebensdauer Energiespeicher
Schutzklasse

Speicher

Anzeige

Gewicht
Abmessung

Zertifizierung

Wert

-20 ... +50 °C

-5...+45°C

-0...+45°C

3,6 V/3,5Ah

5V/1A

15 ... 90 %rF nicht kondensierend
Energiespeicher, USB-Netzteil
10h

> 1000 Ladezyklen / ca. 5 Jahre
IP 40

1 Mio. Messwerte

5.0“ Touch Display,

HD 1280x720 Pixel

Ca. 8009

L: 244 mm (inkl. Sondenanschluss)
H: 59 mm

B: 98 mm

TUV-gepriift nach 1. BImSchV EN
50379, Teil 1-3

TUV-gepriift nach 44. BImSchV EN
50379, Teil 1-3

12 Kontakt und Support

Wenn Sie Fragen haben oder weitere Informationen bendétigen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder den Testo-Kundendienst. Kontaktdaten siehe
Internetseite www.testo.com/service-contact.
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Testo SE & Co. KGaA
Celsiusstr. 1

79822 Titisee-Neustadt
Germany

Tel.: +49 7653 681-0
E-Mail: info@testo.de
www.testo.de

0970 3010 de 04


http://www.testo.de/
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